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INSTRUKCJA
OBStUGlI

Spis Tresci
Zasady bezpieczenstwa
Instalacja i obstuga urzadzenia

Konfiguracja potgczenia Wi-Fi

Konserwacja i czyszczenie

Zasady bezpieczenistwa

Podczas korzystania z urzadzen
elektrycznych nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych srodkéw ostroznosci, aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciata.

Przed uzyciem promiennika nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

Urzadzenie nie jest przeznaczone dla
dzieci ani o0s6b z ograniczeniami
fizycznymi, sensorycznymi czy
umystowymi, a takze bez doswiadczenia
i wiedzy, chyba ze sg nadzorowane lub
odpowiednio poinstruowane. Dzieci nie
powinny bawic sie urzagdzeniem.

Promiennik nagrzewa sie podczas pracy
- nie nalezy dotyka¢ gorgcych
powierzchni. Nalezy zachowa¢ co
najmniej 90 cm odstepu od fatwopalnych
materiatéw, takich jak meble, posciel,
zastony czy ubrania.

Zawsze odfgczaj urzadzenie od zasilania,
gdy nie jest uzywane.

Nie uzywaj promiennika, jesli przewod
lub wtyczka sg uszkodzone, albo jesli
urzadzenie zostato upuszczone lub
uszkodzone. Zgtos sie do osoby
posiadajacej odpowiednie uprawnienia.
Promiennik przeznaczony jest wytacznie
do uzytku wewnetrznego.

Nie uzywaj urzadzenia w tazienkach,
pralniach lub innych pomieszczeniach
narazonych na wilgo¢. Nigdy nie

umieszczaj promiennika w poblizu
wanny ani innych zbiornikéw z wodg.

e Nie prowadz przewodu pod dywanami
ani nie przykrywaj go chodnikami lub
innymi materiatami.

e Nie blokuj otworéw wentylacyjnych -
zaréwno wlotu, jak i wylotu powietrza.

e Wewnatrz promiennika znajdujg sie
elementy nagrzewajace sie i mogace

iskrzy¢ - nie uzywaj go w poblizu
tatwopalnych cieczy, takich jak farby czy
benzyna.

e Uzywaj promiennika tylko zgodnie z
zaleceniami producenta. Inne
zastosowania mogg spowodowac ryzyko
pozaru lub porazenia pragdem.

e Nie zaleca sie uzywania przedtuzaczy -
moga sie przegrzewac i wywotaé pozar.
Jezeli jednak uzycie jest konieczne,
przedtuzacz powinien by¢
przystosowany do mocy co najmniej 800
W przy napieciu 220-240 V.

e Nie podigczaj urzadzenia do tego
samego zrédta zasilania, co inne
dziatajace  sprzety, aby  unikna¢
przecigzenia. Nie instaluj go
bezposrednio pod gniazdem
elektrycznym.

e Nagrzanie wtyczki podczas pracy
urzadzenia jest zjawiskiem normalnym.
Upewnij sie, ze gniazdo jest w dobrym
stanie technicznym.

e Urzadzenie moze osigga¢ wysoka
temperature - nie zaleca sie jego
uzytkowania przez osoby z obnizong
wrazliwoscig na ciepto.

e UWAGA: nie przykrywaj promiennika -
grozi to przegrzaniem i pozarem.

e  Zachowaj instrukcje - moze sie przydac
w razie potrzeby.

Montaz na Scianie

Rozpakuj opakowanie i znajdZz promiennik
wraz z zestawem akcesoridw do montazu
Sciennego.

Instrukcja montazu (rys. 1)

e Zaznacz na Scianie miejsca na cztery
otwory do wywiercenia, a nastepnie



wykonaj otwory za pomocg wiertarki.
Upewnij sie, ze odlegtosci miedzy
otworami odpowiadajg rozmieszczeniu
otworéw w uchwytach znajdujgcych sie z
tytu promiennika.

e W4z plastikowe kotki do wywierconych
otworow.

e  Wkre¢ metalowe Sruby w plastikowe
kotki.

e Unie$ promiennik i dopasuj otwory w
uchwytach z tytu promiennika do $rub na
Scianie. Nastepnie przesun promiennik
tak, aby Sruby znalazly sie z pozycji A w
pozycje B.

e Upewnij sie, ze po zamontowaniu

promiennika jego dolna krawedz
znajduje sie co najmniej 20 cm nad
podtoga.

Montaz wolnostojacy

Ustaw elementy na podtodze i zat6z 4 zaslepki
na $ruby w uchwytach z tytu promiennika (rys.
2).

Wsun podstawe w prowadnice uchwytu na
spodzie urzadzenia, zat6z zasdlepki i sruby, a
nastepnie dokrec je do uchwytu (rys. 3).

OSTRZEZENIE: Promiennik nie moze by¢
uzywany, jesli panele szklane sg uszkodzone.

WYSWIETLACZ | PANEL
STEROWANIA

1. Przycisk zasilania (ON/OFF).

2. Przycisk temperatury / timera w dot
Przytrzymaj 2 sekundy, aby wytaczy¢ blokade
rodzicielska.

3. Przycisk temperatury / timera w gore
Przytrzymaj 2 sekundy, aby wiaczy¢ blokade
rodzicielska.

4. Przycisk ustawienia

6. Timer

7. Sygnalizacja trybu grzania

8. Sygnalizacja dziatania Wi-Fi

9. Stopnie Celsjusza

10. Sygnalizacja dziatania timera
11. Sygnalizacja trybu ECO
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12. Wyswietlacz temperatury / timera

Wskazniki LED

Przycisk zasilania (rys. 4.1)
Nacisnij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ promiennik.
Przycisk ustawien (rys. 4.4)

Nacisnij przycisk ustawien, aby przetaczy¢ na
tryb timera - gdy ikona jest podswietlona,
mozliwe jest ustawienie timera.

Przytrzymaj  przycisk, aby  zresetowac

potgczenie Wi-Fi.

Wskaznik Wi-Fi (nalezy przytrzymac przycisk
ustawien przez ok. 3 sekundy - wskaznik
zacznie migac; jesli przez 3 minuty nie zostanie
wykonana zadna operacja, wskaznik wytaczy
sie automatycznie).

Istniejg 3 tryby dziatania tego wskaZnika:

e Szybkie miganie - mozesz potgczyc
promiennik z Wi-Fi za pomoca
smartfona; wiekszos¢ urzadzen taczy sie
w tym trybie.

e Wolne miganie - réwniez umozliwia
potaczenie z Wi-Fi, jednak tylko nieliczne
urzadzenia potaczg sie w tym trybie.

e Ciggle podswietlenie - oznacza, ze
promiennik jest potgczony z Wi-Fi i
mozna nim sterowac za pomocg aplikacji
na smartfonie.

Jesli potaczenie nie zostanie nawigzane w ciggu
kilku minut, wskaznik moze znikng¢. W takim
przypadku przytrzymaj ponownie przycisk
ustawien przez ok. 3 sekundy, aby wskaznik
zaczat migac.

Wskaznik grzania (rys. 4.1)

Swiecacy wskaznik informuje o aktywnym
trybie grzania.

Pilot zdalnego sterowania (rys. 5)

1. Zwiekszanie temperatury lub czasu timera
2. Wytaczenie wyswietlacza

3. Timer

4. Zmniejszanie temperatury lub czasu timera
5. Wigczanie/wytaczanie urzadzenia

6. Blokada rodzicielska
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7. Tryb ECO

Nacisnij przycisk (rys.5.2), aby wytgczy¢ ekran,
ponowne nacisniecie wigczy ekran.

Nacisnij przycisk (rys. 5.6), aby wigczyc
blokade - na panelu pojawi sie sygnalizacja
Swietlna, a wszystkie przyciski na urzadzeniu i
pilocie beda zablokowane, ponowne
nacisniecie odblokuje funkcje.

Nacisnij przycisk (rys. 5.7), aby aktywowac
tryb ECO - zapali sie odpowiednia ikona. Gdy
temperatura w pomieszczeniu spadnie o
wiecej niz 5°C w ciggu jednej minuty,
promiennik automatycznie zakonczy prace,
aby oszczedzac energie. Aby ponownie
uruchomic¢ urzadzenie, nalezy je wigczy¢
ponownie.

UWAGA: Przed uzyciem pilota upewnij sie, ze

dwie baterie AAA zostaty prawidtowo wtozone.

Zwykty tryb grzania (24h timer)

e  Przed uzyciem sprawdz, czy promiennik
nie jest uszkodzony.

e  Podtgcz wtyczke do gniazda zasilania.

e  Wigcz urzadzenie - ustyszysz sygnat
dzwiekowy ,biip”, podswietli sie ekran
gtéwny, a wyswietlacz pokaze ,--". Aby
aktywowac tryb Wi-Fi, przytrzymaj
przycisk ustawien ( przez okoto 3
sekundy - wskaznik Wi-Fi zacznie migac,
a promiennik przejdzie w tryb czuwania.

e Nacisnij przycisk zasilania. Na ekranie
pojawi sie domysina temperatura
ustawiona na 25°C. Urzadzenie
rozpocznie grzanie, je$li temperatura w
pomieszczeniu bedzie nizsza niz 25°C -
zapali sie ikona grzania. Jesli
temperatura pomieszczenia jest wyzsza
niz 25°C, urzadzenie wyswietli jedynie
temperature ustawiong, ale nie bedzie
grzato.

e Uzyj przyciskéw ,géra” lub ,dét’, aby
zmieni¢ ustawienie temperatury.
Wybrana warto$¢ bedzie migac przez 5
sekund, a nastepnie ekran wréci do
wyswietlania temperatury pokojowe;.
Kazde nacisniecie zwieksza lub
zmniejsza wartos$¢ o 1°C.

e  Promiennik zacznie dziata¢, gdy
temperatura ustawiona bedzie co
najmniej o 1°C wyzsza niz temperatura

w pomieszczeniu, i przestanie grzac, gdy
temperatura ustawiona bedzie o 1°C
nizsza.

e Nacisnij przycisk ustawien (rys. 4.4), az
zaswieci sie sygnalizacja timera (rys.
4.6), aby ustawi¢ timer w zakresie 0-24
godzin. Kazde nacisniecie przycisku
#80ra” (rys. 4.3) zwiekszy czas o 1
godzine, a kazde nacisniecie przycisku
LdoY (rys. 4.2) zmniejszy go o 1 godzine.
Ustawienie dziata cyklicznie: po 24
godzinach timer wraca do 0.

e Po5sekundach od ostatniego
nacisniecia przycisku, jesli ustawienie
timera nie zostanie zmienione,
rozpoczyna sie odliczanie. Na
wyswietlaczu ponownie pojawi sie
temperatura pokojowa.

Tryb tygodniowy 7x24h

Potacz sie z Wi-Fi i aplikacja, aby sterowac za
pomoca smartfona (instrukcje znajdziesz
ponizej).

Potaczenie Wi-Fi

Aby potaczy¢ promiennik z siecig Wi-Fi,
najpierw pobierz aplikacje TUYA Smart na swoéj
smartfon. Mozesz jg znalez¢, skanujac kod QR
(rys. 7) lub wyszukujgc ,TUYA Smart” w sklepie
Google Play lub Apple App Store.

Pobierz i zainstaluj aplikacje. Jedli nie
posiadasz jeszcze konta Smart Life, musisz je
utworzy¢, klikajgc ,zarejestruj sie”.

Urzadzenie automatycznie wykryje Twoj kraj,
cho¢ w razie potrzeby mozesz go zmienic.
Wprowadz numer telefonu lub adres e-mail.
Jesli wybierzesz numer telefonu, otrzymasz
kod weryfikacyjny SMS - wprowadZ go, a
nastepnie utworz hasto. W przypadku adresu
e-mail wystarczy tylko ustawi¢ hasto.

Aby dodac promiennik do aplikacji, najpierw
wprowadz go w tryb potgczenia Wi-Fi.

Wiacz urzadzenie - ustyszysz dzwiek ,biip”, a
caty ekran podswietli sie przez 1,5 sekundy, po
czym pojawi sie ,--".

Nastepnie przytrzymaj przycisk ustawien ( rys.
4.4) przez okoto 3 sekundy - wskaznik Wi-Fi
zacznie migac¢, a promiennik przejdzie w tryb
czuwania.
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Teraz mozesz potgczy¢ urzadzenie z Wi-Fi i
doda¢ je w aplikacji TUYA za pomoca
smartfona.

Jesli ikona Wi-Fi nie miga, nacisnij przycisk
zasilania, aby przej$¢ do trybu czuwania, a
nastepnie przytrzymaj przycisk ustawien przez
okoto 3 sekundy. Gdy ikona zacznie migac,
otworz aplikacje i wybierz opcje ,dodaj
urzadzenie”. Wybierz typ urzadzenia (Mate
urzadzenia > Grzejnik) i potwierdz, ze wskaznik
miga. Nastepnie wpisz hasto do swojej sieci Wi-
Fi, aby aplikacja mogta potaczy¢ sie z
promiennikiem.

Aplikacja wyswietli ekran taczenia.

UWAGA: Jedli nie uda sie potgczy¢, przytrzymaj
przycisk ,wiacz/wytacz” przez 5 sekund -
urzadzenie przejdzie do trybu alternatywnego.
Promiennik posiada dwa tryby potaczenia:

e  Wolne miganie (raz na sekunde)
e Szybkie miganie (trzy razy na sekunde).

Wiekszo$¢ urzadzen taczy sie w trybie
szybkiego migania.

Po udanym potaczeniu promiennik wyda
dzwiek ,biip”, a ikona Wi-Fi przestanie migac i
pozostanie podswietlona na state.

Aplikacja potwierdzi dodanie urzadzenia.
Mozesz teraz nada¢ mu nazwe - kliknij ikone
. W prawym gérnym rogu, a nastepnie
wybierz ,zmien nazwe urzadzenia”, aby
nazwa¢ promiennik tak, by fatwo byto go
zidentyfikowac.

Mozesz rowniez udostepni¢ urzgdzenie innym
domownikom lub przejs¢ do harmonogramu
ogrzewania.

Korzystanie z aplikacji Smart Life /
TUYA

Aplikacja pozwala na zarzadzanie wieloma
urzadzeniami. Lista urzadzen pokazuje ich
aktualny status:

Offline - urzadzenie jest niedostepne (nie
mozna sterowac przez aplikacje),

Wytaczony - urzadzenie jest w trybie
czuwania,

Wiaczony - urzadzenie pracuje w trybie
grzania.

Gdy promiennik jest online, kliknij jego nazwe
na liscie, aby przej$¢ do panelu sterowania.

Uwaga: gdy urzadzenie jest offline, sterowanie
przez aplikacje nie bedzie mozliwe.

Mozliwosci sterowania przez aplikacje i Wi-Fi:

Przycisk zasilania- umozliwia witgczanie i
wytgczanie urzadzenia.

Timer - ustaw timer od 0 do 24 h. Gdy
promiennik jest wigczony, timer stuzy do
automatycznego wytgczenia. Gdy promiennik
jest wylgczony - do jego automatycznego
wigczenia.

Blokada rodzicielska - po jej aktywowaniu na
wyswietlaczu pojawi sie ,LOCK", a przyciski na
urzadzeniu zostang zablokowane. Sterowanie
mozliwe jest tylko z poziomu aplikacji lub
pilota.

Tryb ECO - po jego wigczeniu, jesli
temperatura w pomieszczeniu spadnie 0 5°Cw
ciggu 20 minut (np. przy otwartym oknie),
promiennik automatycznie sie wylaczy, by
oszczedzac energie.

Harmonogram 7x24h - mozesz ustawi¢ dni,
godziny, okres$long temperature i czy
urzadzenie ma sie wigczac czy wytaczac.

Kazde zdarzenie wymaga ustawienia godziny
rozpoczecia i decyzji, czy ma sie powtarzac.
Mozesz wybrac¢ ,tylko raz’ lub okreslone dni
tygodnia. Okresl, czy promiennik ma sie
wigczy¢ czy wylgczy¢ i ustaw pozadang
temperature. Zatwierdz ustawienia i zapisz
zdarzenie.

Zdarzenia pojawig sie w harmonogramie.
Mozna je aktywowac i dezaktywowal za
pomocg przetgcznika. Aby usungc zdarzenie,
przesun w lewo i kliknij ,usun”.

Interfejs aplikacji

1. Obecna nazwa urzadzenia

2. Zmien nazwe urzgdzenia

3. Tryb ECO

4. Blokada rodzicielska

5. Ustawiona temperatura

6. Regulacja temperatury (zmniejsz / zwieksz)

7. Ustawienia (ECO, blokada, ekran,
harmonogram 7x24 h)

8.Timer 24 h
9. Wiacznik / wytgcznik

10. Aktualna temperatura w pomieszczeniu



Czyszczenie i przechowywanie

Przed czyszczeniem urzadzenia wytacz je i
odczekaj, az catkowicie ostygnie. Nastepnie
odtgcz je od zasilania. Zewnetrzne elementy
obudowy przetrzyj miekka, lekko wilgotng
Sciereczka, a potem osusz. Nie stosuj srodkow
Sciernych ani preparatéw mogacych uszkodzi¢
powierzchnie. W razie potrzeby mozna
zdemontowac urzadzenie ze $ciany - wystarczy
zdjag¢ zasdlepke Srub i odkreci¢ mocowanie.

W przypadku krétkotrwatego przechowywania
wystarczy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i
odstawi¢ je w bezpieczne miejsce. Przy
diuzszej przerwie w uzytkowaniu warto je
zdemontowac¢ lub zabezpieczy¢ materiatem
ochronnym.

Specyfikacja techniczna

e Model: IRH-072
e  Zasilanie: 220-240V ~ /50 Hz
e  Moc urzadzenia: 720 W

Zawartos¢ opakowania

e  Grzejnik: 1 sztuka
e Instrukcja obstugi: 1 sztuka
e  Pilot zdalnego sterowania: 1 sztuka
e  Zestaw akcesoriow:
* 2x uchwyt montazowy
* 4x kotek rozporowy
* 4x metalowa $ruba montazowa
* 2% nézki

* 6% Sruby do n6zek

Ochrona Srodowiska

Symbol (rys. 6) informuje, ze urzadzenia nie
nalezy wyrzuca¢ z odpadami domowymi. Aby
chroni¢ Srodowisko i zdrowie, oddaj je do
odpowiedniego punktu zbidrki
elektroodpadéw lub zapytaj sprzedawce, jak
bezpiecznie przekazac je do recyklingu.
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INSTRUCTION
OPERATIONS

Contents

Safety rules

Installation and operation of the
device

Wi-Fi connection setup
Maintenance and cleaning

Safety rules

When using electrical appliances, basic
precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electric shock and
personal injury.

e  Please read all instructions before using
the heater.

e The appliance is not intended for use by
children or persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision
or instruction. Children should not play
with the device.

e The radiator heats up during operation -
do not touch hot surfaces. Keep at least
90 cm away from flammable materials
such as furniture, bedding, curtains or
clothes.

e Always unplug the device when not in
use.

e Do not use the heater if the cord or plug
is damaged, or if the device has been
dropped or damaged. Report to a person
with appropriate authorization.

e The heater is intended for indoor use
only.

e Do not use the device in bathrooms,
laundries or other rooms exposed to
moisture. Never place the heater near a
bathtub or other water tanks.



e Do not run the cord under carpets or
cover it with rugs or other materials.

e Do not block the ventilation openings -
both air inlet and outlet.

e There are elements inside the heater
that get hot and may spark - do not use it
near flammable liquids such as paint or
gasoline.

e  Use the heater only in accordance with
the manufacturer's recommendations.
Other uses may create a risk of fire or
electric shock.

e |tis not recommended to use extension
cords - they may overheat and cause a
fire. However, if use is necessary, the
extension cord should be rated for at
least 800 W at 220-240 V.

e Do not connect the device to the same
power source as other operating
equipment to avoid overload. Do not
install it directly under an electrical
outlet.

e Itis normal for the plug to become warm
during operation. Make sure the socket
is in good condition.

e  The device may reach high temperatures
- it is not recommended for use by
people with reduced sensitivity to heat.

e ATTENTION: do not cover the radiator -
it may cause overheating and fire.

e  Keep the instructions - it may come in
handy if necessary.

Wall mounting

Unpack the packaging and find the radiator
with a set of accessories for wall mounting.

Assembly instructions (fig. 1)

e  Mark the locations on the wall for four
holes to be drilled, then make the holes
using a drill. Make sure that the
distances between the holes correspond
to the holes in the brackets on the back
of the heater.

e Insert the plastic dowels into the drilled
holes.

e  Screw the metal screws into the plastic
dowels.
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e Lift the heater and align the holes in the
brackets on the back of the heater with
the screws on the wall. Then move the
radiator so that the screws are from
position A to position B.

e Make sure that after installing the
radiator, its lower edge is at least 20 cm
above the floor.

Free-standing installation

Place the elements on the floor and put the 4
caps on the screws in the holders at the back
of the radiator (Fig. 2).

Slide the base into the holder guide on the
bottom of the device, replace the caps and
screws, and then tighten them to the holder
(Fig. 3).

WARNING: The heater cannot be used if the
glass panels are damaged.

DISPLAY AND CONTROL PANEL

1. Power button (ON/OFF).

2. Temperature/Timer Button Down Hold 2
seconds to disable child lock.

3. Temperature/timer button up Hold 2
seconds to activate child lock.

4. Setting button

6. Timer

7. Heating mode signaling

8. Wi-Fi operation indication
9. Degrees Celsius

10. Timer operation indication
11. ECO mode indication

12. Temperature/timer display

LED indicators

Power button (Fig. 4.1)
Press to turn the heater on or off.
Settings button (Fig. 4.4)

Press the setting button to switch to timer
mode - when the icon is highlighted, you can
set the timer.

Hold the button to reset the Wi-Fi connection.



Wi-Fi indicator (hold down the setting button
for approx. 3 seconds - the indicator will start
flashing; if no operation is performed for 3
minutes, the indicator will turn off
automatically).

There are 3 modes of operation of this
indicator:

e Fast flashing - you can connect the
radiator to Wi-Fi using a smartphone;
most devices connect in this mode.

e Slow flashing - also allows you to
connect to Wi-Fi, but only a few devices
will connect in this mode.

e  Continuous backlight - means that the
radiator is connected to Wi-Fi and can be
controlled using an application on a
smartphone.

If the connection is not established within a
few minutes, the indicator may disappear. In
this case, hold down the setting button again
for about 3 seconds until the indicator starts
flashing.

Heating indicator (fig. 4.1)

The lit indicator informs about the active
heating mode.

Remote control (fig. 5)

1. Increasing the temperature or timer time
2. Turn off the display

3. Timer

4. Decrease the temperature or timer time
5. Turning the device on/off

6. Parental lock

7. ECO mode

Press the button (Fig.5.2) to turn off the
screen, press again to turn on the screen.

Press the button (Fig. 5.6) to activate the lock -
a light will appear on the panel and all
buttons on the device and remote control will
be locked, pressing again will unlock the
functions.

Press the button (fig. 5.7) to activate ECO
mode - the appropriate icon will light up.
When the room temperature drops by more
than 5°C in one minute, the heater will
automatically stop working to save energy. To
restart your device, turn it on again.
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ATTENTION: Before using the remote control,
make sure the two AAA batteries are inserted
correctly.

Normal heating mode (24h timer)

e  Before use, check whether the heater is
not damaged.

e  Plug the plug into the power socket.

e  Turn on the device - you will hear a
"beep" sound, the main screen will light
up and the display will show "--". To
activate Wi-Fi mode, hold down the
settings button ( for about 3 seconds -
the Wi-Fi indicator will flash and the
heater will enter standby mode.

e  Press the power button. The default
temperature set to 25°C will appear on
the screen. The device will start heating
if the room temperature is lower than
25°C - the heating icon will light up. If
the room temperature is higher than
25°C, the device will only display the set
temperature but will not heat.

e  Use the up or down buttons to change
the temperature setting. The selected
value will flash for 5 seconds and then
the screen will return to displaying
room temperature. Each press
increases or decreases the value by 1°C.

e  The heater will start working when the
set temperature is at least 1°C higher
than the room temperature, and will
stop heating when the set temperature
is 1°C lower.

e  Press the setting button (fig. 4.4) until
the timer light comes on (fig. 4.6) to set
the timer from 0-24 hours. Each press
of the "up" button (fig. 4.3) will increase
the time by 1 hour, and each press of
the "down" button (fig. 4.2) will decrease
it by 1 hour. The setting works cyclically:
after 24 hours, the timer returns to 0.

e 5seconds after the last button press, if
the timer setting is not changed, the
countdown begins. The display returns
to the room temperature.

Weekly mode 7x24h

Connect to Wi-Fi and the app to control using
your smartphone (instructions below).



Wi-Fi connection

To connect the heater to a Wi-Fi network, first
download the TUYA Smart application to your
smartphone. You can find it by scanning the
QR code (Fig. 7) or searching "TUYA Smart" in
the Google Play Store or Apple App Store.

Download and install the application. If you
don't have a Smart Life account yet, you need
to create one by clicking "register".

The device will automatically detect your
country, although you can change it if
necessary. Enter your phone number or email
address. If you select a phone number, you will
receive an SMS verification code - enter it and
then create a password. In the case of an email
address, you only need to set a password.

To add the heater to the app, first put it in Wi-Fi
connection mode.

Turn on the device - you will hear a "beep"
sound and the entire screen will light up for 1.5
seconds, then "--" will appear.

Then hold down the settings button (fig. 4.4)
for about 3 seconds - the Wi-Fi indicator will
start flashing and the radiator will go into
standby mode.

Now you can connect your device to Wi-Fi and
add it in the TUYA app using your smartphone.

If the Wi-Fi icon is not flashing, press the power
button to enter standby mode and then hold
the setting button for about 3 seconds. Once
the icon starts flashing, open the app and
select "add device." Select the device type
(Small Appliances > Radiator) and confirm that
the indicator is flashing. Then enter the
password for your Wi-Fi network so that the
application can connect to the heater.

The application will display the connecting
screen.

ATTENTION: If connection fails, hold down the
"on/off" button for 5 seconds - the device will
enter alternate mode. The radiator has two
connection modes:

e  Slow flashing (once per second)
e  Fast flashing (three times per second).
Most devices connect in fast flash mode.

After successful connection, the radiator will
make a "beep" sound and the Wi-Fi icon will
stop flashing and remain lit permanently.

The application will confirm that the device has
been added. You can now give it a name - click
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the "..." icon in the upper right corner, then
select "rename device" to name the radiator so
that it is easily identified.

You can also share the device with other
household members or go to the heating
schedule.

Using the Smart Life / TUYA
application

The application allows you to manage multiple
devices. The device list shows their current
status:

Offline - the device is unavailable (cannot be
controlled via the application),

Off - the device is in standby mode,
Enabled - the device is in heating mode.

When the heater is online, click on its name in
the list to go to the control panel.

Attention: when the device is offline, control
via the app will not be possible.

Control options via app and Wi-Fi:

Power button- allows you to turn the device
on and off.

Timer - set the timer from 0 to 24 h. When the
heater is turned on, the timer is used to
automatically turn it off. When the heater is
turned off - to turn it on automatically.

Parental lock - after activating it, "LOCK" will
appear on the display and the buttons on the
device will be locked. Control is only possible
from the application or remote control.

ECO mode - after turning it on, if the room
temperature drops by 5°C within 20 minutes
(e.g. with an open window), the radiator will
automatically turn off to save energy.

7x24h schedule - you can set days, hours, a
specific temperature and whether the device
should turn on or off.

Each event requires setting a start time and
deciding whether to repeat it. You can choose
"only once" or specific days of the week.
Determine whether the heater should be
turned on or off and set the desired
temperature. Confirm the settings and save
the event.

The events will appear in the schedule. They
can be activated and deactivated with a switch.



To delete an event, swipe left and click
"delete."

Application interface

1. The current name of the device

2. Change the device name

3. ECO mode

4. Parental lock

5. Set temperature

6. Temperature control (reduce/increase)

7. Settings (ECO, lock, screen, 7x24 h
schedule)

8. Timer 24 h
9. On/off switch

10. Current room temperature

Cleaning and storage

Before cleaning the device, turn it off and wait
until it cools down completely. Then
disconnect them from the power supply. Wipe
the external housing elements with a soft,
slightly damp cloth and then dry them. Do not
use abrasive agents or preparations that may
damage the surface. If necessary, you can
dismantle the device from the wall - just
remove the screw cap and unscrew the
mounting.

In case of short-term storage, simply
disconnect the device from the power supply
and place itin a safe place. When not in use for
a longer period of time, it is worth dismantling
them or securing them with protective
material.

Technical specifications

e  Model: IRH-072
e  Power supply: 220-240V ~ /50 Hz
e Device power: 720 W

Package contents

e  Radiator: 1 piece

e User manual: 1 piece
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e  Remote control: 1 piece
e  Accessory set:
* 2x mounting bracket
* 4x expansion plug
* 4x metal screw for handles
*2x legs

* 6% leg screws

Environmental protection

The symbol (Fig. 6) informs that the device
should not be disposed of with household
waste. To protect the environment and health,
take them to an appropriate electronic waste
collection point or ask the seller how to safely
recycle them.

ANWEISUNG
OPERATIONEN

Inhalt

Sicherheitsregeln

Installation und Betrieb des Gerdtes
Einrichtung der Wi-Fi-Verbindung
Wartung und Reinigung

Sicherheitsregeln

Bei der Verwendung von Elektrogeraten
sollten stets grundlegende
VorsichtsmaBnahmen befolgt werden, um
das Risiko von Brédnden, Stromschldgen
und Verletzungen zu verringern.

e  Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor
Sie das Heizgerat verwenden.



Das Gerat ist nicht fir die Benutzung
durch Kinder oder Personen mit
eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Wissen
bestimmt, es sei denn, sie werden
beaufsichtigt oder eingewiesen. Kinder
sollten nicht mit dem Gerat spielen.

Der Heizkorper erwarmt sich im Betrieb
- heille Oberflachen nicht berthren.
Halten Sie einen Abstand von
mindestens 90 cm zu brennbaren
Materialien wie Madobeln, Bettwasche,
Vorhangen oder Kleidung ein.

Trennen Sie das Gerat immer vom Netz,
wenn es nicht verwendet wird.

Benutzen Sie das Heizgerat nicht, wenn
das Kabel oder der Stecker beschadigt ist
oder wenn das Gerat heruntergefallen
oder beschadigt ist. Melden Sie sich bei
einer Person mit entsprechender
Berechtigung.

Das Heizgerdt ist nur far den
Innenbereich bestimmt.

Benutzen Sie das Gerat nicht in
Badezimmern, Waschereien oder
anderen Raumen, die Feuchtigkeit
ausgesetzt sind. Stellen Sie das Heizgerat
niemals in der Nahe einer Badewanne
oder eines anderen Wassertanks auf.

Verlegen Sie das Kabel nicht unter
Teppichen und bedecken Sie es nicht mit
Teppichen oder anderen Materialien.

Blockieren Sie nicht die
BelUftungsoéffnungen - sowohl den
Lufteinlass als auch den Luftauslass.

Im Inneren des Heizgerats befinden sich
Elemente, die heill werden und Funken
erzeugen konnen. Verwenden Sie es
nicht in der Nahe von brennbaren
Flissigkeiten wie Farbe oder Benzin.

Benutzen Sie das Heizgerdt nur gemald
den Empfehlungen des Herstellers. Bei
anderen Verwendungen besteht die
Gefahr von Branden oder
Stromschlagen.

Von der Verwendung von
Verlangerungskabeln wird abgeraten, da
diese Uberhitzen und einen Brand
verursachen kénnen. Sollte jedoch ein
Einsatz erforderlich sein, sollte das
Verlangerungskabel fir mindestens 800
W bei 220-240 V ausgelegt sein.
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e Schliel3en Sie das Gerat nicht an dieselbe
Stromquelle wie andere Betriebsgerate
an, um eine Uberlastung zu vermeiden.
Installieren Sie es nicht direkt unter einer
Steckdose.

e  Esist normal, dass der Stecker wahrend
des Betriebs warm wird. Stellen Sie
sicher, dass die Steckdose in gutem
Zustand ist.

e Das Gerdat kann hohe Temperaturen
erreichen. Es wird nicht fir die
Verwendung durch Personen mit
verminderter Hitzeempfindlichkeit
empfohlen.

e AUFMERKSAMKEIT: Decken Sie den
Heizkérper nicht ab - dies kann zu
Uberhitzung und Brand fihren.

e Bewahren Sie die Anleitung auf - sie
kann bei Bedarf nutzlich sein.

Wandmontage

Packen Sie die Verpackung aus und finden Sie
den Heizkdrper mit einem Zubehdrset fur die
Wandmontage.

Montageanleitung (Abb. 1)

e  Markieren Sie die Stellen an der Wand,
an denen vier Locher gebohrt werden
sollen, und bohren Sie die Locher dann
mit einem Bohrer. Stellen Sie sicher,
dass die Abstande zwischen den Lochern
mit den Lochern in den Halterungen auf
der Ruckseite des Heizgerats
Ubereinstimmen.

e Setzen Sie die Kunststoffdibel in die
Bohrlocher ein.

e Schrauben Sie die Metallschrauben in
die Kunststoffdibel.

e Heben Sie das Heizgerat an und richten
Sie die Lécher in den Halterungen auf
der Ruckseite des Heizgerats an den
Schrauben an der Wand aus. Bewegen
Sie dann den Kuhler so, dass sich die
Schrauben von Position A nach Position
B befinden.

e Stellen Sie sicher, dass sich nach der
Installation des Heizkdrpers dessen
Unterkante mindestens 20 cm Gber dem
Boden befindet.



Freistehende Installation

Legen Sie die Elemente auf den Boden und
stecken Sie die 4 Kappen auf die Schrauben in
den Halterungen an der Rickseite des
Heizkorpers (Abb. 2).

Schieben Sie  die Basis in die
Halterungsfihrung an der Unterseite des
Gerats, setzen Sie die Kappen und Schrauben
wieder ein und ziehen Sie sie dann an der
Halterung fest (Abb. 3).

WARNUNG: Das Heizgerdt kann nicht
verwendet werden, wenn die Glasscheiben
beschadigt sind.

ANZEIGE- UND BEDIENFELD

1. Ein-/Aus-Taste (EIN/AUS).

2. Temperatur-/Timer-Taste 2 Sekunden
gedruckt halten, um die Kindersicherung zu
deaktivieren.

3. Temperatur-/Timer-Taste nach oben 2
Sekunden  gedrickt halten, um die
Kindersicherung zu aktivieren.

4. Einstellungstaste

6. Timer

7. Signalisierung des Heizmodus
8. Anzeige des Wi-Fi-Betriebs

9. Grad Celsius

10. Anzeige des Timerbetriebs
11. Anzeige des ECO-Modus

12. Temperatur-/Timer-Anzeige

LED-Anzeigen

Einschaltknopf (Abb. 4.1)

Drucken Sie diese Taste, um die Heizung ein-
oder auszuschalten.

Schaltflache ,Einstellungen” (Abb. 4.4)

Drucken Sie die Einstelltaste, um in den Timer-
Modus zu wechseln. Wenn das Symbol
hervorgehoben ist, kénnen Sie den Timer
einstellen.

Halten Sie die Taste gedrickt, um die WLAN-
Verbindung zurtickzusetzen.
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Wi-Fi-Anzeige (Halten Sie die Einstelltaste ca.
3 Sekunden lang gedrickt - die Anzeige
beginnt zu blinken; wenn 3 Minuten lang keine
Bedienung erfolgt, erlischt die Anzeige
automatisch).

Es gibt 3 Betriebsmodi dieses Indikators:

e Schnelles Blinken - Sie kdénnen den
Heizkdrper Uber ein Smartphone mit
WLAN verbinden; Die meisten Gerate
verbinden sich in diesem Modus.

e Langsames Blinken - ermdglicht Ihnen
auch die Verbindung mit WLAN, aber nur
wenige Gerate stellen in diesem Modus
eine Verbindung her.

e Kontinuierliche
Hintergrundbeleuchtung - bedeutet,
dass der Heizkdrper mit WLAN
verbunden ist und Gber eine Anwendung
auf einem Smartphone gesteuert
werden kann.

Wenn die Verbindung nicht innerhalb weniger
Minuten hergestellt wird, verschwindet die
Anzeige moglicherweise. Halten Sie in diesem
Fall die Einstelltaste erneut etwa 3 Sekunden
lang gedrickt, bis die Anzeige zu blinken
beginnt.

Heizanzeige (Abb. 4.1)

Die leuchtende Anzeige informiert Uber den
aktiven Heizmodus.

Fernbedienung (Abb. 5)

1. Temperatur oder Timerzeit erhéhen
2. Schalten Sie das Display aus
3. Timer

4. Verringern Sie die Temperatur oder die
Timerzeit

5. Ein-/Ausschalten des Gerats
6. Kindersicherung
7. ECO-Modus

Drlicken Sie die Taste (Abb. 5.2), um den
Bildschirm auszuschalten, driicken Sie erneut,
um den Bildschirm einzuschalten.

Driicken Sie die Taste (Abb. 5.6), um die
Sperre zu aktivieren. Auf dem Bedienfeld
erscheint ein Licht und alle Tasten am Gerat
und auf der Fernbedienung werden gesperrt.
Durch erneutes Drlicken werden die
Funktionen entsperrt.



Drlicken Sie die Taste (Abb. 5.7), um den ECO-
Modus zu aktivieren - das entsprechende
Symbol leuchtet auf. Wenn die
Raumtemperatur innerhalb einer Minute um
mehr als 5 °C sinkt, stoppt die Heizung
automatisch den Betrieb, um Energie zu
sparen. Um lhr Gerat neu zu starten, schalten
Sie es erneut ein.

AUFMERKSAMKEIT: Bevor Sie die
Fernbedienung verwenden, stellen Sie sicher,
dass die beiden AAA-Batterien richtig eingelegt
sind.

Normaler Heizmodus (24h-Timer)

e Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob
das Heizgerat unbeschadigt ist.

e Stecken Sie den Stecker in die
Steckdose.

e  Schalten Sie das Gerét ein - Sie horen
einen ,Piepton”, der Hauptbildschirm
leuchtet auf und auf dem Display wird
.~ angezeigt. Um den Wi-Fi-Modus zu
aktivieren, halten Sie die
Einstellungstaste ( etwa 3 Sekunden
lang gedruckt - die Wi-Fi-Anzeige blinkt
und das Heizgerat wechselt in den
Standby-Modus.

e  Drlcken Sie den Netzschalter. Auf dem
Bildschirm wird die
Standardtemperatur von 25 °C
angezeigt. Das Gerat beginnt zu heizen,
wenn die Raumtemperatur unter 25 °C
liegt - das Heizsymbol leuchtet auf.
Wenn die Raumtemperatur hoher als
25°C ist, zeigt das Gerat nur die
eingestellte Temperatur an, heizt aber
nicht.

e Verwenden Sie die Auf- oder Ab-Tasten,
um die Temperatureinstellung zu
andern. Der ausgewahlte Wert blinkt 5
Sekunden lang und dann kehrt der
Bildschirm zur Anzeige der
Raumtemperatur zurtck. Jeder
Tastendruck erhoht oder verringert den
Wert um 1°C.

e Die Heizung beginnt zu arbeiten, wenn
die eingestellte Temperatur mindestens
1 °C Uber der Raumtemperatur liegt,
und hort auf zu heizen, wenn die
eingestellte Temperatur 1 °C niedriger
ist.
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e  Drlicken Sie die Einstelltaste (Abb. 4.4),
bis die Timer-Leuchte aufleuchtet (Abb.
4.6), um den Timer von 0 bis 24 Stunden
einzustellen. Mit jedem Drilicken der
LAuf’-Taste (Abb. 4.3) erhoht sich die
Zeit um 1 Stunde, mit jedem Driicken
der ,Ab"-Taste (Abb. 4.2) verkUlrzt sich
die Zeit um 1 Stunde. Die Einstellung
funktioniert zyklisch: Nach 24 Stunden
geht der Timer auf 0 zurlck.

e 5Sekunden nach dem letzten
Tastendruck beginnt der Countdown,
wenn die Timer-Einstellung nicht
geandert wird. Die Anzeige kehrt zur
Raumtemperatur zurtick.

Wochenmodus 7x24h

Stellen Sie eine Verbindung zu WLAN und der
App her, um die Steuerung mit Ihrem
Smartphone durchzufhren (Anweisungen
unten).

Wi-Fi-Verbindung

Um die Heizung mit einem Wi-Fi-Netzwerk zu
verbinden, laden Sie zunachst die TUYA Smart-
Anwendung auf Ihr Smartphone herunter. Sie
finden es, indem Sie den QR-Code scannen
(Abb. 7) oder im Google Play Store oder Apple
App Store nach , TUYA Smart” suchen.

Laden Sie die Anwendung herunter und
installieren Sie sie. Wenn Sie noch kein Smart
Life-Konto haben, missen Sie eines erstellen,
indem Sie auf ,Registrieren” klicken.

Das Gerat erkennt Ihr Land automatisch, Sie
kénnen es jedoch bei Bedarf andern. Geben
Sie lhre Telefonnummer oder E-Mail-Adresse
ein. Wenn Sie eine Telefonnummer
auswahlen, erhalten Sie einen SMS-
Bestatigungscode - geben Sie diesen ein und
erstellen Sie dann ein Passwort. Im Falle einer
E-Mail-Adresse  mussen Sie lediglich ein
Passwort festlegen.

Um die Heizung zur App hinzuzufigen,
versetzen Sie sie zunachst in den WLAN-
Verbindungsmodus.

Schalten Sie das Gerat ein - Sie héren einen
.Piepton”und der gesamte Bildschirm leuchtet
1,5 Sekunden lang auf, dann erscheint ,,--“.

Halten Sie dann die Einstellungstaste (Abb. 4.4)
etwa 3 Sekunden lang gedrtckt - die WLAN-



Anzeige beginnt zu blinken und der Heizkdrper
wechselt in den Standby-Modus.

Jetzt konnen Sie lhr Gerat mit WLAN verbinden
und es Uber lhr Smartphone zur TUYA-App
hinzufugen.

Wenn das Wi-Fi-Symbol nicht blinkt, dricken
Sie die Ein-/Aus-Taste, um in den Standby-
Modus zu wechseln, und halten Sie dann die
Einstelltaste etwa 3 Sekunden lang gedruckt.
Sobald das Symbol zu blinken beginnt, 6ffnen
Sie die App und wahlen Sie ,Gerat
hinzufugen”. Wahlen Sie den Geratetyp
(Kleingerate > Heizkdrper) und vergewissern
Sie sich, dass die Anzeige blinkt. Geben Sie
anschlieBend das Passwort fir lhr WLAN-
Netzwerk ein, damit die Anwendung eine
Verbindung zum Heizgerat herstellen kann.

Die Anwendung
Verbindungsbildschirm an.

AUFMERKSAMKEIT: Wenn die Verbindung
fehlschlagt, halten Sie die ,Ein/Aus”-Taste 5
Sekunden lang gedriickt - das Gerat wechselt
in den Alternativmodus. Der Heizkdrper
verfligt Uber zwei Anschlussmodi:

zeigt den

e  Langsames Blinken (einmal pro

Sekunde)
e  Schnelles Blinken (dreimal pro
Sekunde).
Die meisten Gerate verbinden sich im
Schnellblitzmodus.
Nach erfolgreicher Verbindung gibt der

Heizkorper einen ,Piepton” von sich und das
WLAN-Symbol hért auf zu blinken und leuchtet
dauerhaft.

Die Anwendung bestatigt, dass das Gerat
hinzugefligt wurde. Sie kdnnen ihm nun einen
Namen geben - klicken Sie auf das ,,..."-Symbol
in der oberen rechten Ecke und wahlen Sie
dann ,Gerat umbenennen“, um dem
Heizkodrper einen Namen zu geben, damit er
leicht identifiziert werden kann.

Sie koénnen das Gerat auch mit anderen
Haushaltsmitgliedern teilen oder auf den
Heizplan zugreifen.

Verwendung der Smart Life /
TUYA-Anwendung

Mit der Anwendung kénnen Sie mehrere
Gerate verwalten. Die Gerateliste zeigt ihren
aktuellen Status:
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Offline - das Gerat ist nicht verfugbar (kann
nicht Uber die Anwendung gesteuert werden),

Aus - das Gerat sich im Standby-Modus
befindet,

Ermoéglicht - Das Gerat befindet sich im
Heizmodus.

Wenn das Heizgerat online ist, klicken Sie auf
seinen Namen in der Liste, um zum Bedienfeld
zu gelangen.

Aufmerksamkeit: Wenn das Gerat offline ist,
ist eine Steuerung Uber die App nicht maglich.

Steuerungsmoglichkeiten per App und WLAN:

Power-Taste- ermoglicht das Ein- und

Ausschalten des Gerats.

Timer - Stellen Sie den Timer von 0 bis 24
Stunden ein. Wenn die Heizung eingeschaltet
ist, wird sie mithilfe des Timers automatisch
ausgeschaltet. Wenn die Heizung
ausgeschaltet ist - um sie automatisch
einzuschalten.

Kindersicherung - Nach der Aktivierung
erscheint ,LOCK" auf dem Display und die
Tasten am Gerat sind gesperrt. Die Steuerung
ist nur Uber die Anwendung oder
Fernbedienung moglich.

ECO-Modus - Sinkt die Raumtemperatur nach
dem Einschalten innerhalb von 20 Minuten um
5°C (z. B. bei gedffnetem Fenster), schaltet sich
der Heizkorper automatisch ab, um Energie zu
sparen.

7x24h-Zeitplan - Sie kdnnen Tage, Stunden,
eine bestimmte Temperatur und ob das Gerat

ein- oder ausgeschaltet werden soll,
einstellen.
FUr jedes Ereignis muss eine Startzeit

festgelegt und entschieden werden, ob es
wiederholt werden soll. Sie kdnnen ,nur
einmal” oder bestimmte Wochentage
auswahlen. Bestimmen Sie, ob die Heizung
ein- oder ausgeschaltet werden soll und
stellen Sie die gewunschte Temperatur ein.
Bestatigen Sie die Einstellungen und speichern
Sie das Ereignis.

Die Veranstaltungen werden im Zeitplan
angezeigt. Sie kdénnen mit einem Schalter
aktiviert und deaktiviert werden. Um ein
Ereignis zu I6schen, wischen Sie nach links und
klicken Sie auf ,Loschen”.



Anwendungsschnittstelle

. Der aktuelle Name des Gerats
. Andern Sie den Geratenamen
. ECO-Modus

. Kindersicherung

. Temperatur einstellen

O U1 A W IN =

. Temperaturregelung (reduzieren/erhéhen)

7. Einstellungen (ECO, Sperre, Bildschirm,
7%24-Stunden-Zeitplan)

8. Timer 24 h
9. Ein-/Ausschalter
10. Aktuelle Raumtemperatur

Reinigung und Lagerung

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus
und warten Sie, bis es vollstandig abgekuhlt
ist. Trennen Sie sie anschlieBend vom
Stromnetz. Wischen Sie die &aulReren
Gehauseelemente mit einem weichen, leicht
feuchten Tuch ab und trocknen Sie sie
anschlieBend ab. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder Prdparate, die die
Oberflache beschadigen konnten. Bei Bedarf
kénnen Sie das Gerat von der Wand
demontieren - einfach den Schraubdeckel
entfernen und die Halterung abschrauben.

Bei kurzfristiger Lagerung trennen Sie das
Gerat einfach vom Stromnetz und bewahren
Sie es an einem sicheren Ort auf. Bei langerer
Nichtbenutzung lohnt es sich, sie abzubauen
oder mit Schutzmaterial zu sichern.

Technische Spezifikationen

e  Modell: IRH-072
e  Stromversorgung: 220-240V ~ /50 Hz
e  Gerateleistung: 720 W

Packungsinhalt

e Kuhler: 1 Stuick
e Bedienungsanleitung: 1 Stiick
e  Fernbedienung: 1 Stlck

e  Zubehorset:
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* 2x Montagehalterung

* 4x Erweiterungsstecker

* 4x Metallbefestigungsschraube
* 2x Beine

* 6% Beinschrauben

Umweltschutz

Das Symbol (Abb. 6) weist darauf hin, dass das
Gerat nicht im Hausmdll entsorgt werden darf.
Um die Umwelt und die Gesundheit zu
schitzen, bringen Sie sie zu einer geeigneten
Sammelstelle fur Elektroschrott oder fragen
Sie den Verkaufer, wie er sie sicher recyceln
kann.

(Wi
NAVOD
OPERACE

Obsah

Bezpecnostni pravidla
Instalace a provoz zafizeni
Nastaveni Wi-Fi pfipojeni
Udrzba a ¢isténi

Bezpecnostni pravidla

PFi pouZivani elektrickych spotFebicl je
tfeba vidy dodrZovat zakladni opatfeni,
aby se sniZilo riziko poZaru, urazu
elektrickym proudem a zranéni osob.

e Pred pouZitim ohfivale si
vSechny pokyny.

prectéte

e  Spotrfebi¢ neni urcen pro pouziti détmi
nebo osobami se sniZzenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi  nebo  nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud nebyly
pod dohledem nebo byly pouceny. Déti
by si se zafizenim nemély hrat.

e Radiator se béhem provozu zahfiva -
nedotykejte se horkych povrchd.



UdrZujte vzdalenost nejméné 90 cm od
horlavych materialQ, jako je nabytek,
IGzkoviny, zavésy nebo obleceni.

Pokud zafizeni nepouzivate, vzdy jej
odpoijte.

NepouZivejte ohrivag, pokud je poskozen
kabel nebo zastrcka nebo pokud zafizeni
spadlo nebo bylo po3kozeno. Nahlaste
to osobé s pfisluSnym opravnénim.

Ohfiva¢ je urfen pouze pro vnitfni
pouZziti.

NepouZivejte zafizeni v koupelnach,
pradelnach nebo jinych mistnostech
vystavenych vlhkosti. Nikdy neumistujte
ohfiva¢ do blizkosti vany nebo jinych
nadrzi na vodu.

Nevedte kabel pod koberce ani jej
nezakryvejte  koberci nebo jinymi
materialy.

Nezakryvejte ventilacni otvory - jak
pFivod, tak odvod vzduchu.

Uvnitf ohfivace jsou prvky, které se
zahfivaji a mohou jiskfit - nepouZivejte
jej v blizkosti hoFlavych kapalin, jako jsou
barvy nebo benzin.

PouZivejte ohfiva¢ pouze v souladu s
doporucenimi vyrobce. Jiné pouZiti mize
zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym
proudem.

Nedoporucuje se pouzivat prodluzovaci
kabely - mohou se pFehfat a zpdsobit
pozar. Pokud je vSak nutné poufZiti,
prodluzovaci kabel by mél byt
dimenzovan na nejméné 800 W pfi 220-
240 V.

Nepfipojujte zafizeni ke stejnému zdroji
napdjeni jako ostatni provozni zafizeni,
aby nedoslo k pretiZeni. Neinstalujte jej
primo pod elektrickou zasuvku.

Je normalni, Zze se zastrcka béhem
provozu zahfeje. Ujistéte se, Ze je
zasuvka v dobrém stavu.

Zarizeni muUze dosahnout vysokych
teplot - nedoporuCuje se pouzivat
0sobam se sniZenou citlivosti na teplo.
POZOR: nezakryvejte chladi¢ - mohlo by
dojit k pFehrati a pozaru.

Navod si uschovejte - v pfipadé potfeby
se mUze hodit.
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Montaz na sténu

Rozbalte obal a najdéte radiator se sadou
prisluSenstvi pro montaz na sténu.

Montazni navod (obr. 1)

e  Oznacte na sténé mista pro Ctyfi otvory,
které maji byt vyvrtany, a poté otvory
vytvorte pomoci vrtaku. Ujistéte se, Ze

vzdalenosti mezi otvory odpovidaji
otvorim v konzolach na zadni strané
ohrivace.

e Vlozte plastové hmozdinky  do
vyvrtanych otvor(.

e ZaSroubujte  kovové  Srouby do

plastovych hmozZdinek.

e Zvednéte ohfiva¢ a vyrovnejte otvory v
konzolach na zadni strané ohrivace se
Srouby na sténé. Poté pfesurite chladi¢
tak, aby Srouby byly z polohy A do polohy
B.

e  Ujistéte se, Ze po instalaci radiatoru je
jeho spodni hrana alespon 20 cm nad
podlahou.

Volné stojici instalace

Polozte prvky na podlahu a nasadte 4 krytky na
Srouby v drzacich na zadni strané radiatoru
(obr. 2).

Zasunte zakladnu do voditka drzédku na spodni
strané zafizeni, nasadte krytky a Srouby a poté
je utdhnéte k drzaku (obr. 3).

VAROVANI: Ohfiva¢ nelze pouZit, pokud jsou
sklenéné panely poSkozené.

DISPLEJ A OVLADACI PANEL

1. Tlacitko napajeni (ON/OFF).

2. Tlatitko teploty/¢asovace doll Podrzenim 2
sekund deaktivujete détskou pojistku.

3. Tlacitko  teploty/Casovace nahoru
Podrzenim 2 sekund aktivujete détskou
pojistku.

4. Tlacitko nastaveni
6. Casovac
7. Signalizace topného rezimu
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8. Indikace provozu Wi-Fi

9. stupné Celsia

10. Indikace provozu €asovace
11. Indikace reZzimu ECO

12. Zobrazeni teploty/Casovace

LED indikatory

Tlacitko napajeni (obr. 4.1)
Stisknutim zapnete nebo vypnete ohfivac.
Tlacitko nastaveni (obr. 4.4)

Stisknutim tlacitka nastaveni prepnete do
rezimu Casovace - kdyz je ikona zvyraznéna,
muUZete nastavit casovac.

PodrzZenim tlacitka resetujete pripojeni Wi-Fi.

Indikator Wi-Fi (tlacitko nastaveni podrzte cca
3 sekundy - kontrolka zac¢ne blikat; pokud po
dobu 3 minut neprovedete Zaddnou operaci,
kontrolka automaticky zhasne).

Existuji 3 rezimy provozu tohoto indikatoru:

e Rychlé blikani - radidtor mdZete pfipojit
k Wi-Fi pomoci chytrého telefonu;
vétsina zafizeni se pfipojuje v tomto
rezimu.

e Pomalé blikani - umoZnuje také
pripojeni k Wi-Fi, ale v tomto rezimu se
pFipoji pouze nékolik zafizeni.

e NepretrZité podsviceni - znamen4, Ze
z3FiC je pfipojen k Wi-Fi a Ize jej ovladat
pomoci aplikace v chytrém telefonu.

Pokud se pfipojeni nenavaze béhem nékolika
minut, muze indikdtor zmizet. V takovém
pripadé znovu podrzte tlacitko nastaveni asi 3
sekundy, dokud nezacne indikator blikat.

Indikator ohfevu (obr. 4.1)
Rozsvicend kontrolka informuje o aktivnim
rezimu vytapéni.

Dalkové ovladani (obr. 5)

1. ZvySeni teploty nebo Casu Casovace
2. Vypnéte displej

3. Casovac

4. Snizte teplotu nebo ¢as ¢asovace

5. Zapnuti/vypnuti zafizeni
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6. Rodicovsky zamek
7. ECO rezim

Stisknutim tlacitka (obr.5.2) obrazovku
vypnete, dalSim stisknutim obrazovku
zapnete.

Stisknutim tlacitka (obr. 5.6) aktivujete zdmek
- na panelu se rozsviti kontrolka a vSechna
tlacitka na zarizeni a dalkovém ovladaci se
zamknou, dalSim stisknutim se funkce
odemknou.

Stisknutim tlacitka (obr. 5.7) aktivujete rezim
ECO - rozsviti se pFislusna ikona. KdyzZ teplota
v mistnosti béhem jedné minuty klesne o vice
nez 5 °C, ohfiva¢ automaticky prestane
fungovat, aby Setfil energii. Chcete-li zafizenf
restartovat, znovu jej zapnéte.

POZOR: Pfed pouZitim dalkového ovladace se
ujistéte, Ze jsou spravné vlozeny dvé baterie
AAA.

Normalni reZim vytapéni (24h
Casovac)

e  Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni
ohrivac poSkozen.

e  Zapojte zastrcku do elektrické zasuvky.

e  Zapnéte zarizeni - uslysite ,pipnuti”,
rozsviti se hlavni obrazovka a na displeji
se zobrazi ,--". Chcete-li aktivovat rezim
Wi-Fi, podrzte tlacitko nastaveni ( asi 3
sekundy - indikator Wi-Fi bude blikat a
ohfivac prejde do pohotovostniho
rezimu.

e  Stisknéte tlacitko napdjeni. Na
obrazovce se objevi vychozi teplota
nastavena na 25°C. Zafizeni zacne topit,
pokud je pokojova teplota nizsi nez 25°C
- rozsviti se ikona topeni. Pokud je
pokojova teplota vyssi nez 25°C, pfistroj
zobrazi pouze nastavenou teplotu, ale
nebude topit.

e  Pomoci tlacitek nahoru nebo dold
zménite nastaveni teploty. Vybrana
hodnota bude 5 sekund blikat a poté se
obrazovka vrati k zobrazeni pokojové
teploty. Kazdé stisknuti zvysi nebo snizi
hodnotu o 1 °C.

e  Ohfivac zacne pracovat, kdyz je
nastavena teplota alespon o 1 °C vySsi



nez teplota v mistnosti, a pfestane topit,
kdyZ je nastavena teplota o 1 °C niZsi.

e  Stisknéte tlacitko nastaveni (obr. 4.4),
dokud se nerozsviti kontrolka ¢asovace
(obr. 4.6), abyste nastavili Casovac od 0-
24 hodin. Kazdé stisknuti tlacitka
"nahoru" (obr. 4.3) prodlouZi ¢as o 1
hodinu a kazdé stisknuti tlacitka "dold"
(obr. 4.2) jej snizi o 1 hodinu. Nastaveni
funguje cyklicky: po 24 hodinach se
¢asovac vrati na 0.

e  5sekund po poslednim stisknuti
tlacitka, pokud se nastaveni ¢asovace
nezméni, zacne odpocitavani. Displej se
vrati na pokojovou teplotu.

Tydenni reZim 7x24h

Pripojte se k Wi-Fi a aplikaci pro ovladani
pomoci smartphonu (pokyny nize).

Wi-Fi pFipojeni

Pro pfipojeni ohfivace k Wi-Fi siti si nejprve
stahnéte aplikaci TUYA Smart do svého
chytrého telefonu. Najdete jej naskenovanim
QR kédu (obr. 7) nebo vyhledanim ,TUYA
Smart” v Google Play Store nebo Apple App
Store.

Stdhnéte a nainstalujte aplikaci. Pokud jesté
nemate Ucet Smart Life, musite si jej vytvorit
kliknutim na ,registrovat”.

Zafizeni automaticky rozpozna vasi zemi, i
kdyZ ji mulZete v pfipadé potreby zménit.
Zadejte své telefonni ¢islo nebo e-mailovou
adresu. Pokud zvolite telefonni Cislo, obdrzite
SMS ovérovaci kéd - zadejte jej a poté vytvorte
heslo. V pfipadé e-mailové adresy staci
nastavit heslo.

Chcete-li pfidat ohfivac do aplikace, nejprve jej
prepnéte do rezimu prFipojeni Wi-Fi.

Zapnéte zafizeni - uslySite "pipnuti" a cela
obrazovka se rozsviti na 1,5 sekundy, poté se
objevi "--".

Poté podrzte tlacitko nastaveni (obr. 4.4) po
dobu asi 3 sekund - indikator Wi-Fi zacne blikat
a radiator prejde do pohotovostniho rezimu.

Nyni mUZete své zafizeni pfipojit k Wi-Fi a
pridat jej do aplikace TUYA pomoci
smartphonu.

Pokud ikona Wi-Fi neblika, stisknutim tlacitka
napajeni prejdéte do pohotovostniho rezimu a
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poté podrzte tlacitko nastaveni po dobu asi 3
sekund. Jakmile ikona zacne blikat, otevrete
aplikaci a vyberte ,pridat zafizeni". Vyberte typ
zafizeni (Malé spotfebice > Radiator) a
potvrdte, Ze indikator blika. Poté zadejte heslo
pro vasi Wi-Fi sit, aby se aplikace mohla pfipojit
k ohrivaci.

Aplikace zobrazi obrazovku pfipojeni.

POZOR: Pokud se prfipojeni nezdafi, podrzte
tlacitko ,,on/off” po dobu 5 sekund - zafizeni
prejde do alternativniho reZzimu. Radidtor ma
dva rezimy pFipojeni:

e  Pomalé blikani (jednou za sekundu)

e Rychlé blikani (tfikrat za sekundu).

Vétsina zafizeni se pfipojuje v rezimu rychlého
blesku.

Po Uspésném pripojeni radiator vyda ,pipnuti”
a ikona Wi-Fi prestane blikat a zustane trvale
svitit.

Aplikace potvrdi pridani zafizeni. Nyni jej
muZete pojmenovat - kliknéte na ikonu ,...." v
pravém hornim rohu a poté vyberte
.prejmenovat zafizeni” pro pojmenovani
radiatoru, aby jej bylo mozné snadno
identifikovat.

Zarizeni mUzete také sdilet s ostatnimi cleny
domacnosti nebo prejit na rozvrh vytapéni.

Pomoci aplikace Smart Life / TUYA

Aplikace umoZnuje spravovat vice zafizeni.
Seznam zafizeni zobrazuje jejich aktudlni stav:

Offline - zafizeni je nedostupné (nelze ovladat
pres aplikaci),

Vypnuto - zafizeni je v pohotovostnim rezimu,
Povoleno - zafizeni je v rezimu topeni.

KdyzZ je ohfivac online, kliknutim na jeho nazev
v seznamu prejdéte na ovladaci panel.

Pozor: kdyz je zafizeni offline, ovladani pres
aplikaci nebude mozné.

MozZnosti ovladani pres aplikaci a Wi-Fi:
Tlacitko napajeni- umoZhuje zapnout a
vypnout zafizeni.

Casovat - nastavte ¢asovac od 0 do 24 hodin.
KdyZ je ohfiva¢ zapnuty, ¢asovac se pouziva k
jeho automatickému vypnuti. Kdyz je ohfivac
vypnuty - automaticky se zapne.



Rodicovsky zamek - po jeho aktivaci se na
displeji zobrazi ,LOCK" a tlacitka na zafizeni se
uzamknou. Ovladani je mozné pouze z
aplikace nebo dalkového ovladace.

ECO rezim - po zapnuti, pokud teplota v
mistnosti b&éhem 20 minut klesne o 5°C (napf.
pri otevieném okné), radidtor se automaticky
vypne, aby se Setfila energie.

Rozvrh 7x24h - miZete nastavit dny, hodiny,
konkrétni teplotu a zda se ma zafizeni zapnout
nebo vypnout.

Kazdd wudalost vyzaduje nastaveni casu
zahjeni a rozhodnuti, zda se ma opakovat.
MlZete si vybrat ,pouze jednou" nebo
konkrétni dny v tydnu. Urlete, zda se ma
ohriva¢ zapnout nebo vypnout, a nastavte
pozadovanou teplotu. Potvrdte nastaveni a
uloZte udalost.

Udalosti se objevi v rozvrhu. Lze je aktivovat a
deaktivovat spinatem. Chcete-li udalost
odstranit, prejedte prstem doleva a kliknéte na
~Smazat”.

Aplika€ni rozhrani

1. AktudIni nazev zarizeni
2. Zménte nazev zafizeni
3. ECO rezim

4. Rodicovsky zamek
5. Nastavte teplotu
6. Ovladani teploty (sniZeni/zvyseni)

7. Nastaveni (ECO, zdmek, obrazovka, plan
7%24 hodin)

8. Casovat 24h
9. Vypinac zapnuto/vypnuto
10. Aktualni pokojova teplota

Cisténi a skladovani

Pred cisténim zafizeni vypnéte a pockejte, az
Uplné vychladne. Poté je odpojte od napajeni.
Vnéjsi prvky krytu otfete meékkym, mirné
navlhéenym hadfikem a poté je osuste.
NepouZivejte abrazivni prostfedky nebo
pripravky, které mohou poskodit povrch. V
pfipadé potieby muZete zafizeni demontovat
ze zdi - staci sejmout Sroubovaci uzavér a
odSroubovat upevnéni.
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V pfipadé kratkodobého skladovani staci
zafizeni odpojit od napajeni a umistit na
bezpecné misto. Pfi delSim nepouZivani se
vyplati je demontovat nebo zajistit ochrannym
materialem.

Technické specifikace

e Model: IRH-072
e Napajeni: 220-240V ~/ 50 Hz
e Napajeni zafizeniPfikon: 720 W

Obsah baleni

e  Radiator: 1 kus
e  Navod k pouziti: 1 kus
e  Dalkové ovladani: 1 kus
e  Sada pfislusenstvi:
* 2x montazni drzak
* 4x rozSitujici zastrcka
* 4x kovovy montazni Sroub
* 2x nohy
* 6x Srouby na nohy

Ochrana Zivotniho prostFedi

Symbol (obr. 6) informuje, Ze zafizeni by
nemélo byt likvidovano s domovnim
odpadem. V zdjmu ochrany Zivotniho
prostfedi a zdravi je odevzdejte na pfislusné
sbérné misto elektronického odpadu nebo se
zeptejte prodejce, jak je bezpecné recyklovat.

NAVOD
PREVADZKY

Obsah

Bezpecnostné pravidla
InStaldcia a prevadzka zariadenia
Nastavenie Wi-Fi pripojenia
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Udrzba a ¢istenie

Bezpecnostné pravidla

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je
potrebné vidy dodrziavat zakladné
opatrenia, aby sa zniZilo riziko pozZiaru,
urazu elektrickym pridom a zranenia osdb.

Pred pouzitim ohrievaca si precitajte
vSetky pokyny.

Spotrebi¢ nie je ur€eny na to, aby ho
pouzivali deti alebo osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami  alebo  nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo nie sU poucené. Deti by
sa so zariadenim nemali hrat.

Radiator sa pocas prevadzky zahrieva -
nedotykajte sa horucich povrchov.
UdrZujte vzdialenost najmenej 90 cm od
horfavych materidlov, ako je nabytok,
postelnda  bielizen, zaclony alebo
oblecenie.

Ked zariadenie nepouZivate, vzdy ho
odpojte.

NepouZzivajte ohrievac, ak je poSkodeny
kabel alebo zastrcka, alebo ak zariadenie
spadlo alebo je poSkodené. Oznamte to
osobe s prislusnym opravnenim.

Ohrieva¢ je urfeny len na vnudtorné
pouzitie.

Zariadenie nepouZivajte v kupelniach,
pracovniach alebo inych miestnostiach
vystavenych vlhkosti. Ohrieval nikdy
neumiestriujte do blizkosti vane alebo
inych nadrzi na vodu.

Kabel nevedte pod koberce ani ho
nezakryvajte kobercami alebo inymi
materialmi.

Neblokujte vetracie otvory - vstup aj
vystup vzduchu.

Vo vnutri ohrievaca su prvky, ktoré sa
zahrievaju a mdzu iskrit - nepouzivajte
ho v blizkosti horlavych kvapalin, ako su
farby alebo benzin.

Ohrieval pouZivajte iba v sulade s
odporucaniami vyrobcu. Iné pouZzitie
mbze spbdsobit riziko poZiaru alebo
Urazu elektrickym prddom.
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e Neodporuca sa pouzivat predlZzovacie
kdble - mo6Zu sa prehriat a spdsobit
poZiar. Ak je vSak pouZitie nevyhnutné,
predlzovaci  kabel by mal byt
dimenzovany na najmenej 800 W pri
220-2400V.

e Nepripdjajte zariadenie k rovnakému
zdroju napajania ako ostatné
prevadzkové zariadenia, aby ste predisli
pretaZeniu. NeinStalujte ho priamo pod
elektrickd zasuvku.

e Je normdlne, Ze sa zastrtka pocas
prevadzky zahrieva. Uistite sa, Ze
zasuvka je v dobrom stave.

e Zariadenie moZe dosahovat vysoké
teploty - neodporuca sa pouZzivat ho
0s0bam so zniZenou citlivostou na teplo.

e POZOR: nezakryvajte radidtor - moze to
sposobit prehriatie a poZiar.

e  Uschovajte si pokyny - v pripade potreby
sa vam moézu hodit.

Montaz na stenu

Rozbalte obal a ndjdite radidtor so sadou
prislusenstva na montaz na stenu.

MontaZny navod (obr. 1)

e  Oznacte na stene miesta pre Styri otvory,
ktoré sa maju vyvrtat, a potom otvory
vytvorte pomocou vrtacky. Uistite sa, ze
vzdialenosti medzi otvormi zodpovedaju
otvorom v drziakoch na zadnej strane
ohrievaca.

e VloZte plastové  hmozdinky  do
vyvftanych otvorov.

e  Zaskrutkujte  kovové  skrutky do
plastovych hmozdiniek.

e  Zdvihnite ohrieva¢ a zarovnajte otvory v
konzolach na zadnej strane ohrievaca so
skrutkami na stene. Potom presunte
chladi¢ tak, aby boli skrutky z polohy A
do polohy B.

e  Uistite sa, Ze po in3talacii radiatora je
jeho spodna hrana aspori 20 cm nad
podlahou.



Volne stojaca inStalacia

Polozte prvky na podlahu a nasadte 4 krytky na
skrutky v drziakoch na zadnej strane radiatora
(obr. 2).

Zasunte zakladnu do vodiacej listy drziaka na
spodnej strane zariadenia, nasadte kryty a
skrutky a potom ich dotiahnite k drziaku (obr.
3).

POZOR: OhrievaC nie je mozné pouzit, ak su
sklenené panely poSkodené.

DISPLEJ A OVLADACI PANEL

1. Tlacidlo napajania (ON/OFF).

2. Tlac¢idlo  teploty/Casovata  stlacené
Podrzanim 2 sekdnd vypnete detsku poistku.

3. Tlacidlo teploty/Casovaca hore Podrzanim 2
sekund aktivujete detsku poistku.

4. Tlacidlo nastavenia

6. Casovat

7. Signalizacia rezimu vykurovania
8. Indikacia prevadzky Wi-Fi

9. Stupne Celzia

10. Indikdcia Cinnosti ¢asovaca
11. Indikacia rezimu ECO

12. Zobrazenie teploty/¢asovaca

LED indikatory

Tlacidlo napajania (obr. 4.1)
Stlacenim zapnete alebo vypnete ohrievac.
Tlacidlo Nastavenia (obr. 4.4)

Stlacenim tlacidla nastavenia prepnete do
rezimu Casovaca - ked je ikona zvyraznena,
mdZete nastavit casovac.

Podrzanim tlacidla resetujete pripojenie Wi-Fi.

Indikator Wi-Fi (tlacidlo nastavenia podrzte
stlatené cca 3 sekundy - kontrolka zatne
blikat; ak poc¢as 3 minut nevykonate Ziadnu
operaciu, kontrolka automaticky zhasne).

Existuju 3 rezimy fungovania tohto indikatora:

e Rychle blikanie - radidtor moZete
pripojit k Wi-Fi pomocou smartfénu;
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vacSina zariadeni sa pripdja v tomto
reZzime.

e Pomalé blikanie - umoZniuje aj
pripojenie k Wi-Fi, ale vtomto reZzime sa
pripoji len niekolko zariadeni.

e Nepretrzité podsvietenie - znamena,
Ze radiator je pripojeny k Wi-Fi a je
mozné ho ovladat pomocou aplikacie v
smartféne.

Ak sa spojenie nevytvori do niekolkych minut,
indikator moZe zmiznut. V takom pripade
znova podrzte tlacidlo nastavenia asi 3
sekundy, kym nezacne indikator blikat.

Indikator ohrevu (obr. 4.1)

Rozsvietend kontrolka informuje o aktivnom
rezime vykurovania.

Dialkové ovladanie (obr. 5)

1. ZvySenie teploty alebo ¢asu Casovaca
2. Vypnite displej

3. Casovat

4. Znizte teplotu alebo Cas ¢asovaca

5. Zapnutie/vypnutie zariadenia

6. Rodicovsky zdmok

7. ECO rezim
Stla¢enim tlacidla (obr.5.2) vypnete

obrazovku, opatovnym stlacenim obrazovku
zapnete.

Stlacenim tlacidla (obr. 5.6) aktivujete
uzamknutie - na paneli sa rozsvieti kontrolka
a vSetky tlacidla na zariadeni a dialkovom
ovladdacdi sa uzamknu, opatovnym stlacenim
sa funkcie odomknu.

Stlacenim tlacidla (obr. 5.7) aktivujete rezim
ECO - rozsvieti sa prisludna ikona. Ked teplota
v miestnosti klesne o viac ako 5 °C za jednu
minutu, ohrieva¢ automaticky prestane
pracovat, aby sa uSetrila energia. Ak chcete
zariadenie restartovat, znova ho zapnite.

POZOR: Pred pouzitim dialkového ovladdaca sa
uistite, Ze st spravne vloZzené dve AAA batérie.



Normalny reZim vykurovania (24-
hodinovy casovac)

e  Pred pouzitim skontrolujte, ¢i ohrievac
nie je poSkodeny.

e  Zapojte zastrcku do elektrickej zasuvky.

e  Zapnite zariadenie - budete pocut
Lpipnutie”, rozsvieti sa hlavna obrazovka
a na displeji sa zobrazi ,--“. Ak chcete
aktivovat rezim Wi-Fi, podrzte tlacidlo
nastaveni ( priblizne 3 sekundy -
indikator Wi-Fi bude blikat' a ohrievac
prejde do pohotovostného rezimu.

e  Stlacte tlacidlo napdjania. Na obrazovke
sa zobrazi predvolena teplota
nastavena na 25 °C. Zariadenie zacne
ohrievat, ak je teplota v miestnosti
nizSia ako 25°C - rozsvieti sa ikona
vykurovania. Ak je teplota v miestnosti
vysSSia ako 25°C, zariadenie zobrazi iba
nastavenu teplotu, ale nebude
vykurovat.

e Pomocou tlacidiel hore alebo dole
zmerite nastavenie teploty. Zvolena
hodnota bude 5 sekind blikat'a potom
sa obrazovka vrati k zobrazeniu izbovej
teploty. Kazdé stlacenie zvysi alebo znizi
hodnotu o 1°C.

e  Ohrievac zacne pracovat, ked je
nastavena teplota aspori o 1 °C vyssia
ako teplota v miestnosti, a prestane
vykurovat, ked je nastavena teplota o 1
°C nizsia.

e  Stlacte tlacidlo nastavenia (obr. 4.4),
kym sa nerozsvieti kontrolka ¢asovaca
(obr. 4.6), aby ste nastavili Casovac od 0
do 24 hodin. Kazdé stlacenie tlacidla
+hore” (obr. 4.3) zvysi ¢as o 1 hodinu a
kazdé stlacenie tlacidla ,dole” (obr. 4.2)
ho znizi o 1 hodinu. Nastavenie funguje
cyklicky: po 24 hodinach sa Casovac vrati
na 0.

e 5seklnd po poslednom stlaceni
tlacidla, ak sa nastavenie ¢asovaca
nezmeni, zacne odpocitavanie. Displej
sa vrati na izbovu teplotu.

TyZzdenny reZim 7x24h

Pripojte sa k Wi-Fi a aplikacii na ovlddanie
pomocou smartfénu (pokyny nizsie).
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Wi-Fi pripojenie

Pre pripojenie ohrievaca k Wi-Fi sieti si najskor
stiahnite do smartfénu aplikaciu TUYA Smart.
Najdete ho naskenovanim QR kédu (obr. 7)
alebo vyhladanim ,TUYA Smart” v obchode
Google Play alebo Apple App Store.

Stiahnite si a nain3talujte aplikaciu. Ak eSte
nemate Ucet Smart Life, musite si ho vytvorit
kliknutim na ,registrovat”.

Zariadenie automaticky zisti vasu krajinu, aj
ked ju mbéZete v pripade potreby zmenit.
Zadajte svoje telefénne ¢islo alebo e-mailovu
adresu. Ak si vyberiete telefonne (islo,
dostanete SMS overovaci kéd - zadajte ho a
nasledne vytvorte heslo. V pripade emailovej
adresy si staci nastavit heslo.

Ak chcete do aplikacie pridat ohrievac¢, najprv
ho prepnite do reZzimu pripojenia Wi-Fi.

Zapnite zariadenie - budete pocut "pipnutie” a
celd obrazovka sa rozsvieti na 1,5 sekundy,
potom sa zobrazi "--".

Potom podrzte tlacidlo nastaveni (obr. 4.4) asi
3 sekundy - indikdtor Wi-Fi za¢ne blikat a
radiator prejde do pohotovostného rezimu.

Teraz mbZete pripojit'svoje zariadenie k Wi-Fi a

pridat ho do aplikdcie TUYA pomocou
smartfénu.
Ak ikona Wi-Fi neblika, stlatenim tlacidla

napajania prejdite do pohotovostného rezimu
a potom podrzte tlacidlo nastavenia priblizne
3 sekundy. Ked ikona zacne blikat, otvorte
aplikaciu a  vyberte moZnost ,pridat
zariadenie”. Vyberte typ zariadenia (Small
Appliances > Radiator) a potvrdte, Ze indikator
blika. Potom zadajte heslo pre svoju Wi-Fi siet,
aby sa aplikacia mohla pripojit'k ohrievacu.

Aplikacia zobrazi obrazovku pripojenia.

POZOR: Ak pripojenie zlyha, podrzte stlacené
tlacidlo ,on/off" na 5 sekdnd - zariadenie
prejde do alternativneho rezimu. Radiator ma
dva rezimy pripojenia:

e Pomalé blikanie (raz za sekundu)
e Rychle blikanie (trikrat za sekundu).

Vacsina zariadeni sa pripdja v reZime rychleho
blesku.

Po UspeSnom pripojeni radiator vyda
Jpipnutie” a ikona Wi-Fi prestane blikat a
zostane trvalo svietit.

Aplikacia potvrdi, Ze zariadenie bolo pridané.
Teraz ho moZete pomenovat - kliknite na
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ikonu ... v pravom hornom rohu, potom
vyberte ,premenovat zariadenie” a pomenujte
radiator, aby ho bolo mozné lahko
identifikovat.

Zariadenie mdZete zdielat aj s ostatnymi
¢lenmi domacnosti alebo prejst’ na rozvrh
vykurovania.

Pomocou aplikacie Smart Life /
TUYA

Aplikdcia  umoZnuje  spravovat  viacero
zariadeni. Zoznam zariadeni zobrazuje ich
aktudlny stav:

Offline - zariadenie je nedostupné (neda sa
ovladat cez aplikaciu),

Vypnuté - zariadenie je v pohotovostnom
rezime,
rezime

Povolené - zariadenie

vykurovania.

je v

Ked je ohrievac online, kliknutim na jeho nazov
v zozname prejdete na ovladaci panel.

Pozornost’ ked je zariadenie offline, ovladanie
cez aplikaciu nebude mozné.

MozZnosti ovladania cez aplikaciu a Wi-Fi:

Tlacidlo napajania- umoZfuje zapnut a
vypnut zariadenie.

Casovat - nastavte ¢asovac od 0 do 24 h. Ked
je ohrieva¢ zapnuty, Casoval sa pouZiva na
jeho automatické vypnutie. Ked je ohrievac
vypnuty - aby sa automaticky zapol.

Rodi€ovsky zamok - po jeho aktivacii sa na
displeji zobrazi ,LOCK" a tlacidla na zariadeni
sa zablokuju. Ovlddanie je mozné len z
aplikacie alebo dialkového ovladaca.

ECO reZim - ak po zapnuti klesne teplota v
miestnosti o 5°C do 20 minut (napr. pri
otvorenom okne), radidtor sa automaticky
vypne, aby sa Setrila energia.

Rozvrh 7x24h - mdZete nastavit dni, hodiny,
konkrétnu teplotu a ¢i sa ma zariadenie zapnut’
alebo vypnut.

Kazdd udalost vyZzaduje nastavenie casu
zaCiatku a rozhodnutie, ¢i sa ma opakovat.
MbZete si vybrat ,iba raz’ alebo konkrétne dni
v tyZdni. Urcite, ¢i sa ma ohrievac zapnut alebo
vypnut, a nastavte poZzadovanu teplotu.
Potvrdte nastavenia a uloZte udalost.
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Udalosti sa zobrazia v rozvrhu. Daju sa
aktivovat a deaktivovat spinacom. Ak chcete
udalost odstranit, potiahnite prstom dolava a
kliknite na ,vymazat".

Aplika€né rozhranie

. Aktudlny nazov zariadenia
. Zmefite nazov zariadenia
. ECO reZzim

. Rodi¢ovsky zdmok

. Nastavte teplotu

O U1 A WIN =

. Ovladanie teploty (zniZenie/zvy3Senie)

N

. Nastavenia (ECO, zamok, obrazovka, plan
7%24 hodin)

8. Casova¢ 24 h
9. Zapinac/vypinac
10. Aktudlna izbova teplota

Cistenie a skladovanie

Pred Cistenim pristroj vypnite a pockajte, kym
Uplne nevychladne. Potom ich odpojte od
napdjania. Vonkajsie prvky krytu utrite
makkou, mierne navlhéenou handrickou a
potom ich osusSte. NepouZivajte abrazivne
prostriedky alebo pripravky, ktoré mozu
poskodit’ povrch. V pripade potreby méZzete
zariadenie demontovat zo steny - stadi
odstranit skrutkovaci uzaver a odskrutkovat
upevnenie.

V pripade kratkodobého uskladnenia staci
zariadenie odpojit od napajania a umiestnit na
bezpelné miesto. Pri dlhSom nepouZivani sa
oplati ich demontovat alebo zabezpecit
ochrannym materialom.

Technické Specifikacie

e  Model: IRH-072
e Napdajanie: 220-240V ~/ 50 Hz
e Napdjanie zariadeniaPrikon: 720 W

Obsah balenia

e  Radiator: 1 kus
e Navod na pouzitie: 1 kus



o  Dialkové ovladanie: 1 kus
e  Suprava prisluSenstva:
* 2x montazna konzola
* 4x rozSirujUca zastrcka
* 4x kovova montdzna skrutka
* 2x nohy
* 6x skrutky na nohy

Ochrana Zivotného prostredia

Symbol (obr. 6) informuje, Ze pristroj by sa
nemal likvidovat s domovym odpadom. V
zaujme ochrany Zivotného prostredia a
zdravia ich odovzdajte na prisluSnom zbernom
mieste elektronického odpadu alebo sa
opytajte  predajcu, ako ich bezpetne
recyklovat.

OKTATAS
MUVELETEK

Tartalom

Biztonsagi szabalyok

A készUlék telepitése és Uzemeltetése
Wi-Fi kapcsolat beallitasa
Karbantartds és tisztitas

Biztonsagi szabalyok

Elektromos késziilékek hasznalatakor
mindig be kell tartani az alapveté
ovintézkedéseket a tliz, aramités és
személyi sériilés kockazatanak

csokkentése érdekében.

e  Kérjuk, olvassa el az dsszes utasitast a
flitéelem hasznalata el6tt.

e A késziléket nem hasznalhatjak
gyermekek vagy csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkez8, illetve tapasztalattal és
tudassal nem rendelkez6 személyek,
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kivéve, ha felugyeletet vagy oktatast
kaptak. Gyermekek nem jatszhatnak a
készilékkel.

A radiator mikodés kdzben felmelegszik
- ne érintse meg a forrd fellleteket.
Tartson legalabb 90 cm tavolsagot
gyulékony anyagoktdél, mint példaul
butorok, agynemdk, fuggonyok vagy
ruhak.

Mindig huzza ki a készlléket, ha nem
hasznalja.

Ne hasznalja a flt8berendezést, ha a
kabel vagy a csatlakozé sérult, vagy ha a
készilék leesett vagy megsértilt. Jelentse
a megfeleld felhatalmazassal rendelkezé
személyt.

A flit6test kizardlag beltéri hasznalatra
készult.

Ne hasznalja a készlléket
furd8szobaban, mosodaban vagy mas
nedvességnek kitett helyiségben. Soha
ne helyezze a flitétestet furdékad vagy
mas viztartaly kozelébe.

Ne vezesse a vezetéket szényeg al3, és
ne takarja le szényeggel vagy mas

anyaggal.

Ne takarja el a szell6z6nyilasokat - a
levegd bemeneti és kimeneti nyilasait
sem.

A flt6elem belsejében vannak olyan
elemek, amelyek felforrésodnak és
szikrat okozhatnak - ne hasznalja
gyulékony folyadékok, példaul festék
vagy benzin kozelében.

A flit6testet csak a gyarté ajanlasainak
megfelel6en haszndlja. Mas hasznalat
tlzet vagy aramutést okozhat.

Nem ajanlott hosszabbitét hasznalni,
mert tulmelegedhet és tlizet okozhat. Ha
azonban a hasznalat szukséges, a
hosszabbité kdbelnek legalabb 800 W-os
névlegesnek kell lennie 220-240 V-on.

A tulterhelés elkerllése érdekében ne
csatlakoztassa a késziléket ugyanahhoz
az dramforrashoz, mint a tdbbi mdkéds
berendezés. Ne szerelje kozvetlendl
elektromos aljzat ala.

Normalis, ha a csatlakozé felmelegszik
mikodés kdézben. Gy8z8djon meg arrol,
hogy az aljzat j6 allapotban van.

A készulék magas h6mérsékletet érhet el
- nem ajanlott olyan személyek szdmaéra,



akik csokkent h&érzékenységgel
rendelkeznek.

e  FIGYELEM: ne takarja le a radiatort -
tulmelegedést és tlizet okozhat.

e Tartsa meg az utasitdsokat - szUkség
esetén hasznos lehet.

Falra szerelés

Csomagolja ki a csomagolast, és keresse meg a
radidtort a falra szerelhet6 tartozékokkal
egyutt.

Osszeszerelési Gitmutaté (1. abra)

e Jeldlje meg a falon négy furandé lyuk
helyét, majd faréval készitse el a
lyukakat. Ugyeljen arra, hogy a furatok
kozotti tavolsag megfeleljen a flit6elem
hatuljan 1évé tartékban 1évé lyukaknak.

e  Helyezze be a mlanyag dubeleket a furt
lyukakba.

e  Csavarja be a fémcsavarokat a mdanyag
tiplikbe.

e Emelje fel a f(it6testet, és illessze a
fltéelem hatuljan 1évé tartokban 1évd
furatokat a falon 1év§ csavarokhoz.
Ezutan mozgassa a radiatort Ugy, hogy a
csavarok A helyzetb6l B helyzetbe
keruljenek.

e Ugyelien arra, hogy a radidtor
felszerelése utdn annak alsé széle
legalabb 20 cm-rel legyen a padlé felett.

Szabadon all6 beépités

Helyezze az elemeket a padldra, és tegye fel a
4 sapkat a f(t6test hatuljan 1évé tartékban
|év6 csavarokra (2. abra).

CsUsztassa az alapot a készulék aljan talalhaté
tartévezet6be, helyezze vissza a kupakokat és
a csavarokat, majd rogzitse Gket a tartéhoz (3.
abra).

FIGYELMEZTETES: A fit6elem nem
hasznalhatd, ha az tveglapok sérultek.

KIJELZO ES VEZERLOPANEL

1. Bekapcsolé gomb (BE/KI).
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2. H6mérséklet/Id6zit6 gomb lenyomva Tartsa
lenyomva 2 masodpercig a gyermekzar
kikapcsolasahoz.

3. H6mérséklet/id6zitd gomb felfelé Tartsa
lenyomva 2 masodpercig a gyerekzar
aktivalasahoz.

4. Bedllitas gomb

6. 1d6zit6

7. Ftési mod jelzés

8. Wi-Fi mlkodés jelzés

9. Celsius fok

10. 1d6zit6 mUikodés jelzése
11. ECO mad kijelzés

12. H6mérséklet/id6zité kijelz8

LED kijelzék

Bekapcsolégomb (4.1. abra)
Nyomja meg a flités be- vagy kikapcsolasahoz.
Beallitasok gomb (4.4. abra)

Nyomja meg a beallité gombot, hogy id6zit6
modba valtson - amikor az ikon ki van jeldlve,
bedllithatja az id6zit6t.

Tartsa lenyomva a gombot a Wi-Fi kapcsolat
visszaallitasdhoz.

Wi-Fi jelzé (tartsa lenyomva a bedllité gombot
kb. 3 masodpercig - a visszajelzd villogni kezd;
ha 3 percig nem végez semmilyen muiveletet, a
visszajelz6 automatikusan kikapcsol).

Ennek a mutaténak 3 mikddési médija van:

e Gyorsan villog - okostelefon
segitségével csatlakoztathatja a radiatort
a Wi-Fi-hez; a legtobb eszkdz ebben a
maédban csatlakozik.

e Lassan villog - lehetévé teszi a Wi-Fi-hez
valé csatlakozast is, de ebben a médban
csak néhany eszkoz csatlakozik.

e Folyamatos hattérvilagitas - azt
jelenti, hogy a radiator csatlakozik Wi-Fi-
hez, és okostelefonon lévé alkalmazassal
vezérelhetd.

Ha a kapcsolat néhany percen belll nem jon
|étre, a jelz6fény eltlinhet. Ebben az esetben
tartsa lenyomva a beallité gombot korulbeltl 3
masodpercig, amig a jelzd villogni nem kezd.

Flitésjelz6 (4.1. dbra)
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A vilagitd jelzéfény az aktiv flitési modrol
tajékoztat.

Taviranyité (5. abra)

1. A hémérséklet vagy az id6zit6 idejének
novelése

2. Kapcsolja ki a kijelz&t
3. 1d6zit6

4. Csokkentse a h6mérsékletet vagy az id8zitd
idejét

5. A készulék be/kikapcsolasa

6. Szul8i zar

7. ECO mad

Nyomja meg a gombot (5.2. dbra) a képerny§
kikapcsolasahoz, nyomja meg Ujra a képerny§
bekapcsolasahoz.

Nyomja meg a gombot (5.6. dbra) a zar
aktivaldsahoz - a panelen egy lampa jelenik
meg és a késziléken és a tavirdnyiton 1évé
dsszes gomb zdrolva lesz, az Gjboli
megnyomasaval a funkciok feloldédnak.

Nyomja meg a gombot (5.7. dbra) az ECO mdd
aktivalasahoz - a megfelel6 ikon kigyullad. Ha
a szobah&mérséklet tébb mint 5°C-kal
csOkken egy perc alatt, a fit6elem
automatikusan ledll, hogy energiat takaritson
meg. Az eszkdz Ujrainditasahoz kapcsolja be
gjra.

FIGYELEM: A taviranyité hasznalata el6tt
gy6z8djon meg arrdl, hogy a két AAA elem
megfelel6en van behelyezve.

Normal flitési mod (24 6ras
id6zit6)

e Hasznalat el6tt ellen6rizze, hogy a
flit6elem nem sérult-e.

e  Dugja be a dugét a konnektorba.

e Kapcsolja be a készulléket - "sipold"
hangot fog hallani, a f6képernyé
kigyullad és a kijelzén a "--" felirat
lathatdé. A Wi-Fi méd aktivalasahoz
tartsa lenyomva a bedllitdsok gombot
(korulbeltl 3 masodpercig - a Wi-Fi
jelzéfény villogni kezd, és a flit6készulék
készenléti modba 1ép.
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e Nyomja meg a bekapcsolé gombot. A
25°C-ra beallitott alapértelmezett
hémérséklet megjelenik a képernyén. A
készulék futést indit, ha a helyiség
hémérséklete 25°C-nal alacsonyabb - a
fltés ikon vilagitani kezd. Ha a helyiség
hémérséklete magasabb, mint 25°C, a
készilék csak a bedllitott h6mérsékletet
mutatja, de nem fUit.

e Hasznalja a fel vagy le gombokat a
h&mérséklet beallitdsahoz. A
kivalasztott érték 5 masodpercig villog,
majd a képernyd visszatér a
szobahdmérséklet kijelzésére. Minden
megnyomas 1°C-kal ndveli vagy
csOkkenti az értéket.

o Aflit6berendezés akkor kezd m(ikoédni,
ha a beallitott h6mérséklet legalabb
1°C-kal magasabb, mint a
szobah&mérséklet, és leallitja a flitést,
ha a bedllitott h6mérséklet 1°C-kal
alacsonyabb.

e Nyomja meg a bedllité gombot (4.4.
abra), amig ki nem gyullad az id6zit6
jelz6fénye (4.6. abra), hogy az id6zitét O-
24 6ra kozott allitsa be. A "fel" gomb
(4.3. dbra) minden egyes megnyomasa 1
oraval noveli, a "le" gomb (4.2. dbra)
pedig 1 éraval csdkkenti. A beallitas
ciklikusan muikédik: 24 6ra elteltével az
id6zitd visszaall O-ra.

e 5 masodperccel az utolsé gombnyomas
utan, ha az idézit6 bedllitdsa nem
médosul, megkezdédik a
visszaszamlalas. A kijelz8 visszatér a
szobahdmérsékletre.

Heti lizemméd 7x24h

Csatlakozzon a Wi-Fi-hez és az alkalmazashoz,
hogy okostelefonjaval vezérelje (az alabbi
utasitasok szerint).

Wi-Fi kapcsolat

A flit6készulék Wi-Fi  halézathoz vald
csatlakoztatdsahoz ~ el8szér  téltse le
okostelefonjara a TUYA Smart alkalmazast.
Megtalalhatja, ha beolvassa a QR-kédot (7.
abra), vagy rakeres a ,TUYA Smart” kifejezésre
a Google Play Aruhazban vagy az Apple App
Store-ban.
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Toltse le és telepitse az alkalmazast. Ha még
nincs Smart Life fidkja, akkor létre kell hoznia
egyet a ,regisztraci¢” gombra kattintva.

A készilék automatikusan felismeri az On
orszagat, bar szlkség esetén modosithatja.
Adja meg telefonszamat vagy e-mail cimét. Ha
kivalaszt egy telefonszamot, SMS-ben kap egy
ellen6rzé kédot - irja be, majd hozzon létre egy
jelszét. E-mail cim esetén csak jelszot kell
beallitani.

A flit6elem alkalmazashoz valo
hozzaadasahoz el8szor allitsa Wi-Fi kapcsolat
maodba.

Kapcsolja be a késziiléket - "sipold" hangot fog
hallani, és a teljes képerny6 1,5 masodpercre
vilagit, majd megjelenik a "--".

Ezutan tartsa lenyomva a beallitdsok gombot
(4.4. abra) korulbelul 3 masodpercig - a Wi-Fi
jelzéfény villogni kezd, és a radiator készenléti
madba kerdl.

Most mar csatlakoztathatja eszkdzét Wi-Fi-
halézathoz, és hozzdadhatia a TUYA
alkalmazéashoz okostelefonja segitségével.

Ha a Wi-Fi ikon nem villog, nyomja meg a
bekapcsolégombot a készenléti mddba
|épéshez, majd tartsa lenyomva a beallitd
gombot kdrulbelll 3 masodpercig. Amikor az
ikon villogni kezd, nyissa meg az alkalmazast,
és vdlassza az ‘"eszkdz hozzdadasa"
lehet8séget. Valassza ki az eszkoz tipusat (Kis
készulékek > Radiator), és ellendrizze, hogy a
jelz6fény villog-e. Ezutdn adja meg a Wi-Fi
halézat jelszavat, hogy az alkalmazas
csatlakozhasson a flit6berendezéshez.

Az alkalmazds megjeleniti a csatlakozasi

képerny6t.

FIGYELEM: Ha a csatlakozas sikertelen, tartsa
lenyomva a "be/ki" gombot 5 masodpercig - a
készulék alternativ moédba lép. A radiatornak
két csatlakozasi mddja van:

e  Lassan villog (masodpercenként
egyszer)

e  Gyorsan villog (masodpercenként
haromszor).

A legtobb eszkéz gyors vaku maodban
csatlakozik.

Sikeres csatlakoztatds utan a radiator "sipold"
hangot ad, és a Wi-Fi ikon abbahagyja a
villogast, és folyamatosan vilagit.

Az alkalmazds megerdsiti, hogy az eszkdz
hozzadadasra kerdlt. Most mar nevet is adhat
neki - kattintson a ,...” ikonra a jobb fels6
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sarokban, majd valassza az ,eszkdz
atnevezése” lehet8séget a radiator
elnevezéséhez, hogy koénnyen azonosithatd
legyen.

Megoszthatja a készlléket a haztartas tobbi
tagjaval, vagy léphet a flitési titemezésbe.

A Smart Life / TUYA alkalmazas
hasznalata

Az alkalmazds lehetévé teszi tobb eszkoz
kezelését. Az eszkozok listdja az aktualis
allapotukat mutatja:

Offline - a készulék nem elérhetd
alkalmazason keresztil nem vezérelhetd),

(az

Le - a készulék készenléti dllapotban van,

Engedélyezve - a  készulék  fltés

Uzemmodban van.

Amikor a flit6berendezés online allapotban
van, kattintson a nevére a listdban a
vezérl@pult megnyitasahoz.

Figyelem: ha az eszkdz offline allapotban van,
az alkalmazadson keresztlli vezérlés nem
lehetséges.

Vezérlési lehet8ségek alkalmazason és Wi-Fi-n
keresztul:

Bekapcsol6é gomb- lehet6vé teszi a készllék
be- és kikapcsolasat.

Id6zité - allitsa be az id6zitét 0 és 24 6ra
koézott. Amikor a f(ités be van kapcsolva, az
id6zit6 automatikusan kikapcsolja azt. Amikor
a fltés ki van kapcsolva - az automatikus
bekapcsolashoz.

Sziiléi zar - aktivaldsa utan a "LOCK" felirat
jelenik meg a kijelz6n, és a késziléken 1évé
gombok zarolva lesznek. A vezérlés csak az

alkalmazasb6l  vagy a  tdviranyitébol
lehetséges.
ECO méd - Bekapcsoldas utan, ha a

szobahémérséklet 20 percen belal 5°C-kal
csokken (pl. nyitott ablaknal), a radiator
energiatakarékossag céljabdl automatikusan
kikapcsol.

7x24 o6ras menetrend - bedllithatja a
napokat, 6rakat, egy adott h6mérsékletet és
azt, hogy a készllék be- vagy kikapcsoljon.

Minden eseményhez be kell allitani egy
kezdési id8pontot, és el kell dénteni, hogy
megismételjik-e. Kivalaszthatia a "csak



egyszer" vagy a hét bizonyos napjait.
Hatdrozza meg, hogy a flt6testet be vagy ki
kell-e kapcsolni, és dllitsa be a kivant
hémérsékletet. Erésitse meg a beallitasokat,
és mentse az eseményt.

Az események a menetrendben jelennek meg.
Kapcsoléval aktivalhatok és deaktivalhatok.
Esemény torléséhez csusztassa balra az ujjat,
és kattintson a ,,torlés” gombra.

Alkalmazasi feliilet

1. Az eszkdz jelenlegi neve

2. Médositsa az eszkdz nevét
3. ECO méd

4. SzUl6i zar

5. Allitsa be a hémérsékletet

6. HOmérséklet szabalyozas
(csokkentés/novelés)

7. Bedllitasok (ECO, zar, képerny6, 7x24 6ras
menetrend)

8. |d6zit6 24 6ra
9. Be/ki kapcsolo
10. Aktualis szobah6mérséklet

Tisztitas és tarolas

A készulék tisztitasa el6tt kapcsolja ki, és varja
meg, amig teljesen kih(l. Ezutdn valassza le
Gket az aramellatasrél. Tordlje le a kulsé
hazelemeket puha, enyhén nedves ruhaval,
majd szaritsa meg. Ne hasznaljon suroldszert
vagy olyan  készitményeket, = amelyek
karosithatjak a fellUletet. Ha szUkséges, a
készuléket le is szerelheti a falrdl - csak vegye
le a csavaros kupakot és csavarja le a rogzitést.

Rovid ideig tarté tarolds esetén egyszer(ien
valassza le a készlléket az elektromos
halézatrdl, és helyezze biztonsagos helyre. Ha
hosszabb ideig nem haszndljdk, érdemes
leszerelni, vagy véd6anyaggal rogziteni.
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Mdiszaki eléirasok

e  Modell: IRH-072
e Tapegység: 220-240V ~ /50 Hz
e  AKkésziilék teljesitménye: 720 W
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A csomag tartalma

e Radiator: 1 db
e Hasznalati Utmutaté: 1 db
e  Taviranyité: 1 db
o  Kiegészitd készlet:
* 2x tartékonzol
* 4x-es bvit6dugd
* 4x fém rogzitécsavar
* 2x |abak

* 6x |abcsavar

Kérnyezetvédelem

A szimbdlum (6. abra) arra figyelmeztet, hogy a
készuléket nem szabad a hdaztartasi
hulladékkal egyutt kidobni. A kérnyezet és az
egészség védelme érdekében vigye el ket egy
megfelel6 elektronikai hulladékgyjté helyre,
vagy kérdezze meg az eladdt, hogyan lehet
biztonsagosan Ujrahasznositani.

MHCTPYKLUWNA
ONEPALN

CbAabpxaHue

MpaBuna 3a 6e3onacHoCT

MOHTax 1 ekcrnioaTauma Ha
YCTPOWVCTBOTO

HacTpoiika Ha Wi-Fi Bpb3ka
MNoaapbXxKa U MoYncTBaHe

NpaBwuna 3a 6e3onacHocT

KoraTo usnonssaTe eNeKkTpruyecku ypeau,
BUHarn Tpsa6ea Aa ce cnasBaT OCHOBHMUTE
npeAnasHN MepkW, 3a fa ce Hamanu
PUCKBT OT nMoXap, TOKOB yjap u
HapaHsiBaHe.



Mons, npouyeTeTe BCUYKN UHCTPYKLMK,
npeAv Aa n3nonssaTe HarpeBaTess.

YpeabT He e npegHasHayeH 3a
n3nonsBaHe OT Jeua WM amua C
HamaneHn Ou3NYeckn, CEeTUBHU WAn
YMCTBEHUW CNOCOBHOCTU, UAW C NMca Ha
OMUT 1 NMO3HaHWs, OCBEH ako He ca bunun
HabnAaBaHN  WUAN  NHCTPYKTUPAHW.
Jeuata He TpsbBa fJa wurpast c
YCTPOWCTBOTO.

PagvaTopbT ce HarpsiBa Mo Bpeme Ha
paboTa - He [AOKOCBalTe ropeLum
MOBBPXHOCTW. [pbXTe Ha pascTosiHue
Hail-manko 90 cm oOT 3anannmu
matepvany kato Mebenu, crasHo
6e/b0, 3aBeCK NN Apexu.

BuHaru mnskaouBainTe ycTpoOrCTBOTO OT
KOHTaKTa, KOraTo He ro nsnon3saTe.

He wu3non3galiTe HarpesaTens, ako
KabenbT AV LEencenbT ca NoBpeseH,
WM aKo YCTPOICTBOTO € U3MYCHATo Uan
nospegeHo. Joknaasante Ha vue CbC
CbOTBETHUTE MbHOMOLLMS.

HarpeBaTensT e npejHa3HayeH caMo 3a
ynoTpeba Ha 3akpuTo.

He n3nonsBaiTe yCcTpOMCTBOTO B HaHW,
nepanHn WM Apyrn  nomeLleHus,
M3/10XeHW Ha Bfara. Hwukora He
noctaesaiTe HarpesaTtens 61130 Ao BaHa
WAV APYr BOAHU pe3epBoapu.

He npokapBaliTe kabena nog KUAUMU 1
He ro MoKpvBaiTe C KUAUMWU UAN APYrA
maTtepuanu.

He 6nokmpainTe  BeHTUNAUMOHHUTE
OTBOPY - KaKTO BX0Za, Taka 1 n3xoja Ha
Bb3ayxa.

BbTpe B HarpeBaTens vMa enemMeHTw,
KOWTO Ce HaropeLlsBaT 1 MOXe Aa Uckpu
- He ro u3nonsBante B 6aM30CT A0
3anainuMu  TEeYHOCTW Kato 608 Unu
6EH3UH.

M3nonseaiite HarpesaTens camo B
CbOTBETCTBME C MperopbkuTe  Ha
npowvisBoguTens. Apyrv ynotpe6u morat
Aa Cb34ajaT pUCK OT NMOXap UAN TOKOB
yAap.

He ce npenopbyBa M3MOM3BaHETO Ha
YABXKUTENHN Kabenn - Te MmoraT fa
nperpest 1 Aa npeav3BMKaT Mnoxap.
Bbnpekn TOBa, ako ynotpebata e
HeobxoAuMa, YABLKUTENHUAT Ka6en
TpsbBa fa e C MOLHOCT Hali-manko 800
W npn 220-240 V.
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e He cBbp3BaliTe YCTPONMCTBOTO KbM
CbLUMSA U3TOYHWMK Ha 3axpaHBaHe KaTo
Apyro pab6oTewo obopyaBaHe, 3a Ja
n3berHete npetoBapBaHe. He ro
WHCTanmpaire ANPEKTHO noa
eneKTPUYECKmn KOHTaKT.

e HopmanHo e WencenbT Aa ce 3aTonau
no BpeMe Ha paboTa. YBepeTe ce, ue
rHe3Ao0To e B 06p0 CbCTOsAHMeE.

e YpeabT MOXe fJa AOCTUrHE BUCOKU
Temnepatypu - He ce npernopbyBa 3a
ynotpeba OT Xopa C HamaneHa
YYBCTBUTEIHOCT KbM TOTJINHA.

e BHVMAHWE!: He nokpuBsanTe
pagmatopa - MoOXe Ja MNpUYNHMK
nperpsiBaHe 1 noxap.

e  3anaseTe MHCTPyKUMMTE - MOXe Aa BU
6bAAT NOMe3HU, aKo € Heo6X0ANMO.

CTeHeH MOHTaX

PasonakoBaliTe onakoBkaTa W HamepeTe
paanaTtopa C KOMNAEKT akCcecoapwn 3a CTeHeH
MOHTaX.

MHCcTpyKLUUM 3a MOHTaX (¢ur. 1)

e MapkupaiiTe MecTaTa Ha cTeHaTa 3a
yeTupu  AynkW, KouTo ga  6baaTt
npobutyk, cnej  KOeTo  HampaseTe
JynkuTe ¢ 6opmallnHa. YBepeTe ce, ye
pascTosiHUATa Mexay aynkuTe
CbOTBETCTBAT Ha AynKkuTe B cKobUTE Ha
rbpba Ha HarpeBaTens.

e [locTaBeTe MnacTMacoBuTe Atobenn B
npo6uUTUTE OTBOPW.

e 3aBuiiTe  MeTafHWUTE BUHTOBE B
nnactMacoBuTe grobenu.

e [loBgurHete HarpesaTens %
nogpaBHeTe JAynkute B ckobuTe Ha
rbpba Ha HarpeBaTens C BUHTOBeTe Ha
cTeHata. Cnes TOoBa  npemecTeTe
pajvartopa Taka, Ye BUHTOBeTe Jia ca oT
nosuuma A B nosnuus B.

e YBepeTe ce, Ye cnej MOHTUPAHETO Ha
paavatopa JOMHUAT My pbb e Ha MoHe
20 cM Hag noaa.
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CB0604HO CTOSALY, MOHTAX

MocTaBeTe eNeMeHTUTE Ha Noja 1 nocraeeTe
4-Te Kanaykn Ha BMHTOBETE B AbpXauute B
3a/iHaTa 4YacT Ha paguartopa (our. 2).

Mnb3HeTe ocHoBaTa BbB BOZAaYa Ha AbpXaya
B J0/IHaTa 4acT Ha YCTPOWMCTBOTO, CMeHeTe
Kanaykmute M BUHTOBETE W Cnel ToBa MU
3aTerHere KbM Abpxada (ur. 3).

NPEAYNPEXXAEHWUE: HarpesaTenat He Moxe
Ja Ce M3M0N3Ba, ako CTbKAEHUTe MaHenn ca
noBpeseHU.

AVNCNNEA N KOHTPONEH NAHEN

1. byToH 3a 3axpaHBaHe (ON/OFF).

2. HatucHat 6yTOH 3a TemnepaTypa/Tanimep
3afpbXTe 2 CeKyHAW, 3a Aa [feaKTuBupate
3aK/1H0YBaAHETO 3a Jeua.

3. byToH 3a TemnepaTypa/Taimep Harope
3ajpbXTe 2 CekyHAW, 3a Ja aKTusupaTte
3aK/1ro4BaHe 3a jeua.

4. ByTOH 3a HacTpolika

6. Tarimep

7. CurHanunsnpaHe Ha pPexum Ha oTornseHune
8. VIHankauusa 3a paboTta Ha Wi-Fi

9. 'pagycn no Lien3sunii

10. IHankaumsa 3a paboTa Ha Talrimepa

11. iHankaumsa 3a ECO pexunm

12. Ancnneli 3a Temnepatypa/Tarimep

LED nHaukatopu

ByToH 3a 3axpaHBaHe (¢ur. 4.1)

HaTucHeTe, 3@ Ja BKAOUUTE WU U3KIKOUUTE
HarpeBaTend.

ByToH 3a HacTpoiiku (¢ur. 4.4)

HatncHete 6yToHa 3a HacTporika, 3a Ja
MpeBK/IIOYMTE B PeXMM Ha TaliMep - KOraTo
MKOHaTa e MapkuMpaHa, MoxeTe Aa HacTpouTe
Talrimepa.

3agpbXTe 6yTOoHa, 3a Aa Hynupate Wi-Fi
Bpb3KaTa.

Wi-Fi wvHAaukaTtop (3azpbXTe OyTOHa 3a
HaCTPOWKa 3@ OKOAO 3 CEKYHAM - UHANKATOPBT
lle 3amMo4YHe Ja MWra; ako He ce W3BbpLUN
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HMKaKBa ornepauuns B NpoAb/ixXeHne Ha 3
MUHYTW, WHAMKATOPBT Le Cce WU3KIUM
aBTOMAaTMYHO).

Mma 3 pexrma Ha paboTa Ha TO3U MHAMUKATOP:

e bBbp30o MUraHe - MOXeTe Ja CBbpPXeTe
pagnatopa kbMm Wi-Fi ¢ nomowTa Ha
CMapTdOH; MoBeyeTo YCTpOlCTBa ce
CBBbP3BaT B TO3M PeXUM.

e baBHO mura - cbLLO BV NO3BOMABA Aa
ce cBbpxeTe ¢ Wi-Fi, HO camMo HAKONKO
YCTPOWCTBa Le ce CBbpXaT B TO3n
pexum.

e HenpekbcHaTo nopceeTka -
03HayaBa, Ye paaMaTopbT e CBbp3aH
KbM Wi-Fi 1 MOXxe fAa ce ynpasnsiBa ypes
npuIoXeHVe Ha CMapTPOH.

AKO Bpb3KaTa He Ce YCTaHOBW B paMKuTe Ha
HAKOIKO MWUHYTW, WHAUKATOPBLT MOXe Ja
n3yesHe. B To3n ciydvali 3agpbXTe OTHOBO
6YTOHa 3a HacTpolika 3a OKO/M0 3 CeKyHAW,
[OKaTO NHAMKATOPBLT 3arMoyHe 4a Mura.

NHpnkaTop 3a otonneHune (¢ur. 4.1)

CBeTeWwMAT UHAMKATOP WHbOpMMpa  3a

AKTUBHNA PEXUM Ha OTOMNIEHNE.

AVCTaHUMOHHO ynpaBneHue

(dwur. 5)

1. YBennuaBaHe Ha TemnepaTtypata Wau
BpeMeTO Ha Talrimepa

2. N3kntoueTte gucnnes
3. Tarimep

4. Hamanete TemnepatypaTta Win BpeMeTo Ha
Tanmepa

5. BK/1touBaHe/M3KNoYBaHe Ha yCTPOMCTBOTO
6. Pogutencko 3akatouBaHe

7. ECO pexmm

HaTtucHete 6yToHa (Pur.5.2), 3a ga
W3K/0UNTE eKpaHa, HaTUCHeTe 0THOBO, 3a Aa
BKHOUUTE ekpaHa.

HaTtucHeTe 6yToHa (¢ur. 5.6), 3a aa
aKTMBMpaTe 3aKk/0YBaHETO - Ha NaHena Lue
ce NosiBM CBETIMHA N BCUYKWN BYTOHM Ha
YCTPOMCTBOTO U AUCTAHLIMOHHOTO
ynpaBfieHue e 6bAaT 3aKNtoUeHn,
MOBTOPHO HAaTUCKAHE LLe OTKUM
dyHKUMNTE.
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HaTtucHeTe 6yToHa (¢ur. 5.7), 3a aa
akTnsumparte ECO pexum - cboTBeTHaTa
MKOHa Lle cBeTHe. KoraTo cTaliHaTa
TemnepaTtypa cnagHe c noseye ot 5°C 3a
e/lHa M1HYTa, HarpeBaTensT aBTOMaTUYHO
LLle cripe Aa paboTw, 3a Aa NecTu eHeprus. 3a
[la pectapTupare yCTPOMCTBOTO CU, BKIOYeTe
ro OTHOBO.

BHUMAHWE!: Mpean  pa n3nonspare
AVCTaHLUMOHHOTO ynpas/ieHue, yBepeTe ce, ye
ABeTe AAA baTepunu ca NOCTaBeHW MPaBUITHO.

HopmasneH pe>Xxum Ha oTonsieHue
(24h Taiimep)

e [pean ynotpeba nposepeTe fanu
HarpeBaTeNsiT He e NOBPE/EH.

° BkatoueTe Liencena B KOHTaKTa.

e BknroueTe yCTPOWMCTBOTO - LLie uyeTe
3BYKOB CUrHas, FMaBHUAT eKpaH Lie
CBETHE N Ha AMcnaes we ce nokaxe "--",
3a aa aktnsmpaTte Wi-Fi pexxunm,
3aApbXKTe HaTUCHAT ByToHa 3a
HacTpoWKu ( 3a okono 3 cekyHaw - Wi-Fi
WNHANKATOPBLT Le MUra 1 HarpesaTensT
LLie B/ie3e B PeXVM Ha rOTOBHOCT.

e  HaTucHeTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe. Ha
eKpaHa Le ce nosiBM TemnepaTtypaTa no
noapasbuvpaHe, 3agajeHa Ha 25°C.
YpeabT Le 3ano4He Aa 3arpsBsa, ako
cTaliHaTa TemnepaTypa e no-HucKka ot
25°C - nKoHaTa 3a oTorn/ieHme we
cBeTHe. AKO CTailHaTa TeMnepaTypa e
no-Bmcoka oT 25°C, yCTPOMCTBOTO Luie
nokassa camo 3ajajeHaTta
Temneparypa, Ho HMa Aa 3arpsisa.

e lI3non3Baiite 6YTOHWUTE Harope nau
Hazony, 3a Aa NPOMeHUTe HacTpomkaTa
Ha TeMnepaTtypaTa. V36paHaTa
CTOMHOCT e Mura 3a 5 cekyHan 1 cneg,
TOBAa eKPaHbBT LUe Ce BbpHE KbM
nokasBaHe Ha CTaliHa TemMnepaTypa.
Bcsiko HaTuckaHe yBennyasa nam
Hamansiea ctoliHocTTa € 1°C.

e HarpeBaTensaT e 3anoyHe Aa paboTu,
KoraTto 3ajjafieHaTa Temnepartypa e
rnoHe ¢ 1°C no-BMCOKa OT cTaliHaTa
Temneparypa W Le crpe Aa 3arpsisa,
KoraTto 3ajjafieHaTa Temnepartypa e C
1°C no-Hucka.

e  HaTucHeTe 6yTOHa 3a HacTporika (ur.
5.4), AoKaTo NHAMKATOPBT Ha Taimepa
cseTHe (dur. 5.6), 3a ga HacTpounTe
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Tarimepa ot 0-24 yaca. Bcako
HaTuckaHe Ha 6yToHa "Harope" (dur.
5.3) we yBennyasa BpemeTo ¢ 1 4ac, a
BCSIKO HaTWCKaHe Ha byToHa "Hagony"
(¢wr. 5.2) we ro Hamansea ¢ 1 vac.
HacTpoiikaTta paboTu LMKINYHO: Clea
24 yaca TaniMepbT ce BpbLa Ha 0.

e 5 CeKkyHAM CNief MOCeAHOTO HaTUCKaHe
Ha ByTOHa, ako HacTpoiikaTa Ha
TaliMepa He e NPOMeHeHa, 06paTHOTO
6poeHe 3anoyBsa. JucnnesT ce BpbLya
KbM CTaliHaTa TemnepaTypa.

CeamMUnUeH peXxum 7x244

CebpxeTe ce ¢ Wi-Fi n npunoxeHuneTo, 3a ga
ynpasnssaTe € BaLLNA CMapToH
(MHCTPYKUMK no-gony).

Wi-Fi Bpb3ka

3a pa cBbpxeTe HarpesaTens kbM Wi-Fi
Mpexa, NbpBO W3TErneTe MNPUIOXKeHNETo
TUYA Smart Ha Balumsi cMapTPoH. MoxeTe aa
ro HamepuTe, KaTo ckaHupaTte QR koga (pur. 7)
van notbpcute ,TUYA Smart” B Google Play
Store vnn Apple App Store.

M3Ternete 1 WHCTanupamnte NpUNoXeHNeTo.
AKO BCe olle HAMaTe akayHT B Smart Life,
TpsbBa Aa Cb3jajeTe TaKbB, KaTo LUpakHeTe
BbPXY ,perncrpaums”.

YCTPOACTBOTO aBTOMATMYHO Lie pa3no3Hae
BallaTa AbpXaBa, BbMNpPekn 4ye MoXeTe Aa A
NpPOMeHnTe, ako e HeobxoauMmo. BbBegeTe
cBos TenedOHEH HOMep WAM UMeNn agpec.
Ako u3bepeTe TenedoHeH Homep, Lie
nonyunte SMS Ko 3a MOTBbpPXAeHue -
BbBejeTe ro 1 e ToBa Cb3gaiiTe napona. B
cly4am Ha uvmenn ajpec, TpabBa camo fAa
3ajajeTe napona.

3a pa pobaBuTe  HarpesaTens  KbM
NPUIOXEHMETO, MbPBO ro NOCTaBeTe B PEXUM
Ha Wi-Fi Bpb3Ka.

Bk/itoueTe yCTPOMCTBOTO - Le 4YyeTe 3BYKOB
CUrHan U UennaT ekpaH e cBeTHe 3a 1,5
CeKyHAW, cnej KoeTo Le ce nossu "--".

Cnep ToBa 3afpbxTe 6yTOHAa 3a HaCTPOWKM
(dur. 4.4) 3a okono 3 cekyHan - Wi-Fi
WHAMKATOPBT Le 3amoyHe Ja Mura u
pasMaTopbT LWe npeMuHe B pPexuM Ha
rOTOBHOCT.

Cera MoOXeTe Ja CBbpxeTe BalleTo
ycTponctBo kbMm Wi-Fi m ga ro gobasute B
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npunoxeHneto TUYA ¢ nomMmoLuta Ha Balims
cMapTHOH.

Ako nkoHaTa Wi-Fi He Mura, HaTucHeTe 6yTOHa
33 3axpaHBaHe, 3a Jla Bfie3eTe B PeXuM Ha
rOTOBHOCT W C/le TOBa 3aApbXTe byTOHa 3a
HacTpolika 3a okono 3 cekyHan. Cnej kato
MKOHaTa 3ano4He Ja Mura, OTBopeTe
npuIoXeHneTo N usbepete ,Job6aBAHE Ha
yCTpoOMcTBO". Vi36epeTe TMNa Ha yCTPOCTBOTO
(Mankn ypean > PagmaTop) n ce ysepeTe, ye
nHAMKatopbT mura. Cnej ToBa BbBejeTe
naposnarta 3a Bawara Wi-Fi Mmpexa, 3a ga Moxe
NPUIOXEHMETO Aa Ce CBbPXe C Harpesartens.

MpunoxeHneto Lie 3a

CBbp3BaHe.

MoKaXe eKpaHa

BHUMAHME!: Ao Bpb3KkaTa e HeycneLlHa,
3ajpbXTe 6yTOHa "BKIOYBaHE/M3KNtOUBaHe"
3a 5 cekyHAW - YCTPOWCTBOTO Le B/e3e B
anTepHaTVBeH pexum. PagrnatopsT nMa jBa
pexuMa Ha cBbp3BaHe:

° BaBHO MuraHe (BefHbX B cekyHza)
e  Bbp30 muraHe (Tpy NbTW B CEKYHAA).

MoBeyeTO YCTPOICTBA Ce CBBP3BAT B PEXMM
Ha 6bp3a cBeTKaBuLa.

Cneq, ycrnewHo CBbp3BaHe PaAvaTopbLT Lie
n3gage 3Bykos curHan un Wi-Fi nkoHaTa Lwe
cnpe Aa Mura U e CBeTn NOCTOAHHO.

MpunoxeHneTo e noTBbLPAN, ye
yCTPOMCTBOTO e AobaBeHO. Beue moxeTe ga
My JajeTe nMe - LpakHeTe Bbpxy MkoHaTta "..."
B rOpHUSA JeceH brbJ, Cie] KoeTo nsbepete
"NpenmeHyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO", 3a Aa
HavMeHyBaTe pajuaTtopa, Taka 4e Ja ce
naeHTndMLUmMpa necHo.

MoxeTe  CbWoO Taka Ja cnogenute
YCTPOMCTBOTO  C APyt YneHoBe  Ha
JOMAKWHCTBOTO UM a oTuzeTe Ha rpaduka
3a oTOMnNeHVe.

M3nonsBaHe Ha NPUIOKEHUETO
Smart Life / TUYA

MpunoxeHneTo BU rno3BosisiBa aa
ynpasnsagaTe MHOXECTBO yCTpoiicTBa.
CnNUCBbKBLT € YCTPOKCTBA MOKa3Ba TeKyLLOTO
1M CbCTOSIHUE:

OdnaiH - yCTPOCTBOTO € HEeAOCTLMHO (He
MOXe Jia Ce yrpaBAsiBa yYpes NpUIoXKeHNETO),

Nskn -
rOTOBHOCT,

YCTPOWCTBOTO € B pexuM Ha
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AKTUBMpaHO -
oTomneHve.

YypeAbT € B pexuMm Ha

Korato HarpeBaTendar e OHNaviH, LipakHeTe
BBbpPXy UMETO MY B CMNNCHKA, 3a Aa OTUAETE Ha
KOHTPOJIHUA NaHen.

BHUMAaHMeE: KOraTo yCTPOMCTBOTO e odnariH,
ynpaB/ieHNeTo Ypes MpUIoXKeHNeTo HaMa ja
€ Bb3MOXHO.

Onuun 3a ynpasfeHve Ype3 NpUIoKeHne 1
Wi-Fi:

EyTOH 3a 3axpaHBaHe- Mo03BOsIABa BW Ja
BK/KOYBATE N U3K/IKOYUBaTe yCTpOVICTBOTO.

TaiAmep - HacTpolika Ha Tailmepa oT 0 o 24
Yaca. KoraTto HarpeBaTendaT e BK/OYEH,
TaliMepbT Ce 13M0/13Ba 38 aBTOMaTUYHOTO My
nsknouBaHe. Korato  Harpeeatenat e
W3K/IIOYEH - la Ce BK/II0YBA aBTOMAaTUYHO.

PoauTtencko 3aK/ilouBaHe - cnea
aKTUBMPAHETO My Ha Jucnies Lie ce MnosBu
LLOCK" n 6yToHWTEe Ha YCTPOWMCTBOTO Le
6bAaT  3aKilodeHW.  YnpasneHveto e
Bb3MOXHO CaMO OT MPWIOXEHNEeTO Wan
AVNCTaHUMOHHO ynpasneHue.

ECO pexuMm - ciej, BK/IoUBaHe, ako cTaiHaTta
TemMnepatypa nagHe ¢ 5°C B pamkute Ha 20
MVHYTW (Hanp. npv OTBOpPeH npo3opeLw),
paAnaTopbT aBTOMAaTUYHO LLie Ce U3KHYN, 33
Ja nectn eHeprus.

7x24h rpadmuk - mMoxeTe ja 3ajajeTe AHWU,
4yacoBe, KOHKpeTHa TemrepaTypa W Aanu
YCTPOWCTBOTO Za Ce BKAKUYBA NN U3KIOYBA.

Bcsko cbbuTMe um3MckBa 3ajaBaHe  Ha
Ha4vasieH 4yac 1 pelueHne janu ja ce noBTOpW.
MoxeTe pa wn3bepete ,CaMO BefHBX' WUAn
onpegeneHun gHun ot cegmnuata. Onpegenete
Janv HarpeBaTensiT TpsbBa Aa 6bae BKAOYEH
UAM  U3KIKOYEH U 3ajaiTe  XenaHaTa
TemnepaTtypa. [loTBbpAeTe HACTPOMKUTE W
3anaseTe CbbUTMETO.

CbubuTnaTa Le ce NosBAT B rpaduka. Te morat

Ja Ce aKTMBMpaT W  fjeakTmBMpaT C
npeekAtoYBaTen. 3a Aa usTpueTte CcbbuTKe,
nab3HeTe HanABO W LpakHeTe BbpXy
JM3TprBaHe".

NHTepdeiic Ha NpuIoXKeHneTo

1. TekyLLOTO MMe Ha YCTPOCTBOTO
2. [lpoMeHeTe MMEeTO Ha yCTPOICTBOTO

3. ECO pexunm



4. POANTeNcKo 3aKntouBaHe
5. 3agalite Temnepatypa

6. KoHTpo/ Ha TeMnepaTypaTa
(HamansiBaHe/yBeniM4yaBaHe)

7. Hactporikn (ECO, 3akntouBaHe, ekpaH,
rpaduk 7x24 yaca)

8. Taiimep 24 4
9. Kntou 3a BkIKOUBaHe/N3K/It0YBaHe

10. TekyLa cTaiiHa TemnepaTtypa

MouncTtBaHe N cCbXpaHeHne

Mpean Aa  MoOYMCTUTE  YCTPOWCTBOTO,
N3KHOYETE TO U M3YakaliTe, AOKATO U3CTUHE
HanbAHO. Cnes ToBa M M3KJ4YeTe OT
3axpaHBaHeTo.  M36bpllete  BbHLIHMWTE
e/leMeHTM Ha Kopryca C MeKa, /1eKo B/laxHa

Kbpna u cnej ToBa M noacylwete. He
n3nonsBanTe  abpasvBHW  areHTM  WUan
npenapat, KOWTO MoraT JAa MoBpeasT

NoBBPXHOCTTA. AKO e HeobXOAMMO, MOoXeTe
Aa AEMOHTMpaTe YCTPOMCTBOTO OT CTeHaTa -
NpoCTO OTCTpaHeTe BMHTOBATa Kamnauka W
pasBuniiTe MOHTaxa.

B cnyyail Ha KpaTKOTpaliHO CbXpaHeHue,
NnpocTo  W3KIYeTe  YCTPOMCTBOTO  OT
3axpaHBaHETO 1 ro rnocraeBete Ha 6e30MacHoO
MsACTO. Korato He ce M3non3BaT 3@ No-Ab/br
nepvoj OT Bpeme, CTpyBa M Jda Tu
JeMoHTUpaTe wWAM Ja U 3akpenuTe CbC
3alyMTeH MaTepuan.

TexHnueckn cneyudpmnkaumu

e Mogen: IRH-072
e 3axpaHBaHe: 220-240V ~ /50 Hz

e  MOLLHOCT Ha YCTPOMCTBOTOMOLLHOCT:
720 W

CbAbp>KaHVe Ha onaKkoBKaTa

e  Pagnatop:16p
e  PbLKOBOACTBO 3a ynoTpeba: 1 6p
e /INCTaHUMOHHO ynpasneHue: 1 6p
e  KomnnexT akcecoapu:
* 2X MOHTaXHa ckoba

* 4x pasLvpuTeneH Liencen
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* 4 x MeTaNleH MOHTaXeH BUHT
* 2 x Kpaka

* 6 x BMHTOBE 3a kpaka

Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeja

CumBonbT  (Pur.  6) umHPopmmpa,  Ye
YCTPOMCTBOTO He TpsbBa Aa Ce W3XBLPAA
3aegHo C 6uToBMTE oOTMagbun. 3a Ja
3alUMTUTE OKONHaTa cpeja W 34paBseTo,
3aHeceTe v B NMOAXOAALL, NMYHKT 33 CbbupaHe
Ha eneKTPOHHW OTMajbLM WAM nonuTaiTe
npojgasaya kak  6e3onmacHo ga ™
peuuknunpare.

INSTRUCTIUNE
OPERATII

Cuprins
Reguli de siguranta

Instalarea si functionarea
dispozitivului

Configurarea conexiunii Wi-Fi
Intretinere si curétare

Reguli de siguranta

Cand utilizati aparate electrice, trebuie

respectate Tntotdeauna masurile de
precautie de baza pentru a reduce riscul de
incendiu, soc electric si vatamare
corporala.

e V3 rugam sa cititi toate instructiunile
inainte de a utiliza incalzitorul.

e Aparatul nu este destinat utilizarii de
catre copii sau persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului Tn care au fost
supravegheati sau instruiti. Copiii nu
trebuie sa se joace cu dispozitivul.

e Radiatorul se fincalzeste Tn timpul
functiondrii - nu atingeti suprafetele



fierbinti. Tineti la cel putin 90 cm distanta
de materiale inflamabile precum
mobilier, lenjerie de pat, perdele sau
haine.

Deconectati intotdeauna dispozitivul cand
nu il utilizati.

Nu utilizati Tncalzitorul daca cablul sau
stecherul sunt deteriorate sau daca
dispozitivul a fost scdpat sau deteriorat.
Raportati la o persoana cu autorizatia
corespunzatoare.

Tncalzitorul este destinat numai utilizarii
in interior.

Nu utilizati dispozitivul Tn bai, spalatorii
sau alte ncaperi expuse la umezeala. Nu
asezati niciodata Tncdlzitorul langa o
cada sau alte rezervoare de apa.

Nu treceti cablul sub covoare si nu il
acoperiti cu covoare sau alte materiale.

Nu blocati orificile de ventilatie - atat
intrarea cat si evacuarea aerului.

Exista elemente in interiorul
incalzitorului care se fincalzesc si pot
produce scantei - nu-l utilizati langa
lichide inflamabile, cum ar fi vopseaua
sau benzina.

Utilizati incalzitorul numai in
conformitate cu recomandarile
producatorului. Alte utilizari pot crea un
risc de incendiu sau electrocutare.

Nu este recomandat sa folositi
prelungitoare - acestea se pot
supraincalzi si pot provoca un incendiu.
Cu toate acestea, dacd este necesard
utilizarea, prelungitorul trebuie sa aiba o
putere nominala de cel putin 800 W la
220-240 V.

Nu conectati dispozitivul la aceeasi sursa
de alimentare cu alte echipamente de
operare pentru a evita supraincarcarea.
Nu-l instalati direct sub o priza electrica.

Este normal ca stecherul sa se
incalzeasca n timpul functiondrii.
Asigurati-va ca priza este n stare buna.

Dispozitivul poate atinge temperaturi
ridicate - nu este recomandat pentru

utilizare de catre persoane cu
sensibilitate redusd la cdldura.
ATENTIE: nu acoperiti caloriferul - poate

provoca supraincdlzire si incendiu.

Pastrati instructiunile - poate fi util daca
este necesar.
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Montare pe perete

Despachetati ambalajul si gasiti caloriferul cu
un set de accesorii pentru montare pe perete.

Instructiuni de asamblare (fig. 1)

e  Marcati locatiile pe perete pentru patru
gauri de gaurit, apoi faceti gaurile
folosind un burghiu. Asigurati-va ca
distantele dintre gauri corespund
gaurilor din suporturile din spatele
incalzitorului.

e Introduceti diblurile de plastic in gaurile
forate.

. Insurubatl suruburile metalice in diblurile
de plastic.

e Ridicati Tncalzitorul si aliniati gdurile din
suporturile din spatele incalzitorului cu
suruburile de pe perete. Apoi mutati
radiatorul astfel incat suruburile sa fie
din pozitia A in pozitia B.

e Asigurati-va ca, dupa instalarea
caloriferului, marginea infericara a
acestuia se afla la cel putin 20 cm
deasupra podelei.

Instalare de sine statatoare

Asezati elementele pe podea si ?uneﬂ cele 4
capace pe suruburlle din suporturile din spatele
radiatorului {(Fig. 2

Glisati bazain ghldaJuI suportului de pe partea
inferioara a dispozitivului, puneti capacele si
suruburile, apoi strangeti-le pe suport (Fig. 3).

AVERTIZARE: inclzitorul nu poate fi utilizat
daca panourile de sticla sunt deteriorate.

Afigaj si panou de control

1. Buton de pornire (ON/OFF).

2. Butonul pentru temperatura/temporizator
Tineti apdsat 2 secunde pentru a dezactiva
blocarea pentru copii.

3. Butonul de temperaturd/temporizator sus
Tineti apasat 2 secunde pentru a activa
blocarea pentru copii.

4. Buton de setare

6. Cronometru
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7. Semnalizarea modului de incalzire

8. Indicatie de functionare Wi-Fi

9. Grade Celsius

10. Indicatie de functionare a temporizatorului
11. Indicatie mod ECO

12. Afisaj temperatura/temporizator

Indicatoare LED

Buton de pornire (Fig. 4.1)
Apadsati pentru a porni sau opri incalzitorul.
Buton Setari (Fig. 4.4)

Apasati butonul de setare pentru a comuta in
modul cronometru - cand pictograma este
evidentiata, puteti seta cronometrul.

Tineti apasat butonul reseta

conexiunea Wi-Fi.

pentru a

Indicator Wi-Fi (tine apasat butonul de setare
timp de aproximativ 3 secunde - indicatorul va
incepe sa clipeascd; dacd nu se efectueaza
nicio operatiune timp de 3 minute, indicatorul
se va stinge automat).

Exista 3 moduri de functionare a acestui
indicator:

e  Clipeste rapid - poti conecta radiatorul

la  Wi-Fi folosind un smartphone;
majoritatea dispozitivelor se conecteaza
n acest mod.

e  Clipire lent - va permite de asemenea
sa va conectati la Wi-Fi, dar doar cateva
dispozitive se vor conecta in acest mod.

e lluminare de fundal continua -
inseamna ca radiatorul este conectat la
Wi-Fi si poate fi controlat folosind o
aplicatie de pe un smartphone.

Daca conexiunea nu este stabilita in cateva
minute, indicatorul poate disparea. In acest
caz, tineti apasat din nou butonul de setare
timp de aproximativ 3 secunde pana cand
indicatorul incepe sa clipeasca.

Indicator de incalzire (fig. 4.1)

Indicatorul aprins informeaza despre modul
de ncalzire activ.
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Telecomanda (fig. 5)

1. Cresterea temperaturii sau a timpului de
cronometru

2. Opriti afisajul

3. Cronometru

4. Reduceti temperatura sau timpul
cronometrului

5. Pornirea/oprirea dispozitivului

6. Blocare parentala

7. Modul ECO

Apasati butonul (Fig.5.2) pentru a opri
ecranul, apasati din nou pentru a porni
ecranul.

Apasati butonul (Fig. 5.6) pentru a activa
blocarea - va aparea o lumina pe panou si
toate butoanele de pe dispozitiv si
telecomanda vor fi blocate, apasand din nou
se vor debloca functiile.

Apasati butonul (fig. 5.7) pentru a activa
modul ECO - pictograma corespunzatoare se
va aprinde. Cand temperatura camerei scade
cu mai mult de 5°Cintr-un minut, incalzitorul
se va opri automat pentru a economisi
energie. Pentru a reporni dispozitivul, porniti-I
din nou.

ATENTIE: inainte de a utiliza telecomanda,
asigurati-va ca cele doua baterii AAA sunt
introduse corect.

Mod normal de Tncalzire
(temporizator 24 de ore)

e inainte de utilizare, verificati daca
incalzitorul nu este deteriorat.

e  Conectati stecherul la priza.

e  Porniti dispozitivul - veti auzi un sunet
.bip”, ecranul principal se va aprinde si
afisajul va afisa ,--". Pentru a activa
modul Wi-Fi, tineti apasat butonul de
setdri (timp de aproximativ 3 secunde -
indicatorul Wi-Fi va clipi si incalzitorul va
intra in modul de asteptare.

e  Apasati butonul de pornire. Pe ecran va
apdrea temperatura implicita setatad la
25°C. Aparatul va incepe sa se
incalzeasca dacd temperatura camerei
este mai mica de 25°C - pictograma de
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incalzire se va aprinde. Daca
temperatura camerei este mai mare de
25°C, dispozitivul va afisa doar
temperatura setata, dar nu se va incalzi.

e  Utilizati butoanele sus sau jos pentru a
modifica setarea temperaturii. Valoarea
selectatd va clipi timp de 5 secunde si
apoi ecranul va reveni la afisarea
temperaturii camerei. Fiecare apdsare
creste sau scade valoarea cu 1°C.

e incalzitorul va incepe sa functioneze
cand temperatura setata este cu cel
putin 1°C mai mare decat temperatura
camerei si va opri incdlzirea cand
temperatura setatd este cu 1°C mai
mica.

e Apdsati butonul de setare (fig. 4.4) pana
cand se aprinde ledul timer (fig. 4.6)
pentru a seta temporizatorul de la 0 la
24 ore. Fiecare apdsare a butonului
»sus” (fig. 4.3) va mari timpul cu 1 org,
iar fiecare apasare a butonului ,jos” (fig.
4.2) 1l va micsora cu 1 ora. Setarea
functioneaza ciclic: dupa 24 de ore,
cronometrul revine la 0.

e La5secunde dupa ultima apdsare a
butonului, daca setarea
temporizatorului nu este modificata,
incepe numadratoarea inversa. Afisajul
revine la temperatura camerei.

Mod saptamanal 7x24h

Conectati-va la Wi-Fi si la aplicatie pentru a
controla folosind smartphone-ul (instructiuni
de mai jos).

Conexiune Wi-Fi

Pentru a conecta Tncdlzitorul la o retea Wi-Fi,
descarcati mai intai aplicatia TUYA Smart pe
smartphone. Il puteti gasi scanand codul QR
(Fig. 7) sau cautand ,TUYA Smart” in Google
Play Store sau Apple App Store.

Descarcati si instalati aplicatia. Daca nu aveti
fnca un cont Smart Life, trebuie sa creati unul
facand clic pe ,inregistrati-va”.

Dispozitivul va detecta automat tara dvs., desi
0 puteti schimba daca este necesar.
Introduceti numarul dvs. de telefon sau adresa
de e-mail. Daca selectati un numar de telefon,
veti primi un cod de verificare prin SMS -
introduceti-I si apoi creati o parola. In cazul
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unei adrese de e-mail, trebuie doar sa setati o
parola.

Pentru a adduga fincalzitorul la aplicatie,
puneti-l mai intai in modul de conexiune Wi-Fi.

Porniti dispozitivul - veti auzi un sunet de ,,bip”
si intregul ecran se va aprinde timp de 1,5
secunde, apoi va apdrea ,--".

Apoi tineti apdsat butonul de setari (fig. 4.4)
timp de aproximativ 3 secunde - indicatorul
Wi-Fi va Incepe sa clipeasca si radiatorul va
intra Tn modul standby.

Acum va puteti conecta dispozitivul la Wi-Fi sifl
puteti adauga in aplicatia TUYA folosind
smartphone-ul.

Daca pictograma Wi-Fi nu clipeste, apdasati
butonul de pornire pentru a intra Tn modul de
asteptare si apoi tineti apdsat butonul de
setare timp de aproximativ 3 secunde. Odata
ce pictograma incepe sa clipeasca, deschideti
aplicatia si selectati ,adaugati dispozitiv".
Selectati tipul de dispozitiv (Aparate mici >
Radiator) si confirmati ca indicatorul clipeste.
Apoi introduceti parola pentru reteaua dvs.
Wi-Fi, astfel incat aplicatia sa se poatd conecta
la incalzitor.

Aplicatia va afisa ecranul de conectare.

ATENTIE: Daca conexiunea esueazd, tineti
apasat butonul ,pornit/oprit” timp de 5
secunde - dispozitivul va intra in modul
alternativ. Radiatorul are doud moduri de
conectare:

e  (lipire lent (o data pe secunda)
e  C(lipire rapida (de trei ori pe secunda).

Majoritatea dispozitivelor se conecteaza n
modul rapid flash.

Dupa o conexiune reusita, radiatorul va emite
un ,bip”, iar pictograma Wi-Fi va inceta sa
clipeasca si va ramane aprinsa permanent.

Aplicatia va confirma faptul ca dispozitivul a
fost addugat. Acum i puteti da un nume -
faceti clic pe pictograma ,..." din coltul din
dreapta sus, apoi selectati ,redenumiti
dispozitivul” pentru a denumi radiatorul, astfel
fncat sa fie usor de identificat.

De asemenea, puteti partaja dispozitivul cu alti
membri ai gospodariei sau puteti accesa
programul de incalzire.



Folosind aplicatia Smart Life / TUYA

Aplicatia vd permite sa gestionati mai multe
dispozitive. Lista de dispozitive aratd starea lor
actuala:

Offline — dispozitivul este indisponibil (nu poate
fi controlat prin aplicatie),

Oprit — dispozitivul este in modul de asteptare,
Activat - aparatul este in modul de incalzire.

Cand incalzitorul este online, faceti clic pe
numele sau din lista pentru a merge la panoul
de control.

Atentie: cand dispozitivul este offline, controlul
prin intermediul aplicatiei nu va fi posibil.

Optiuni de control prin aplicatie si Wi-Fi:

Buton de pornire- va permite sa porniti si sa
opriti dispozitivul.

Cronometru - setati cronometrul de la 0 la 24
de ore. Cand fincdlzitorul este pornit,
temporizatorul este folosit pentru a-I opri
automat. Cand incalzitorul este oprit - pentru
a-l porni automat.

Blocare parentala - dupa activare, pe display
va apdrea ,LOCK" si butoanele de pe dispozitiv
vor fi blocate. Controlul este posibil doar din
aplicatie sau telecomanda.

Modul ECO - dupa pornire, daca temperatura
camerei scade cu 5°C in decurs de 20 de
minute (de exemplu, cu fereastra deschisa),
radiatorul se va opri automat pentru a
economisi energie.

program 7x24h - puteti seta zile, ore, o
anumita temperatura si daca dispozitivul
trebuie sa porneasca sau sa se opreasca.

Fiecare eveniment necesitd setarea unei ore
de Tncepere si decizia dacd se repetd. Puteti
alege ,0 singura data” sau anumite zile ale
saptamanii. Stabiliti dacd incalzitorul trebuie
pornit sau oprit si setati temperatura dorita.
Confirmati setarile si salvati evenimentul.

Evenimentele vor aparea in program. Ele pot fi
activate si dezactivate cu un comutator. Pentru
a sterge un eveniment, glisati spre stanga si
faceti clic pe ,Sterge”.

Interfata aplicatiei

1. Numele actual al dispozitivului

2. Schimbati numele dispozitivului
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3. Modul ECO

4. Blocare parentala

5. Setati temperatura

6. Controlul temperaturii (reducere/crestere)

7. Setdri (ECO, blocare, ecran, program 7x24
ore)

8. Cronometru 24 h
9. Comutator pornit/oprit
10. Temperatura actuala a camerei

Curatare si depozitare

fnainte de a curdta dispozitivul, opriti-l si
asteptati pana se rdceste complet. Apoi
deconectati-le de la sursa de alimentare.
Stergeti elementele exterioare ale carcasei cu
o carpa moale, usor umedd, apoi uscati-le. Nu
utilizati agenti abrazivi sau preparate care pot
deteriora suprafata. Daca este necesar, puteti
demonta dispozitivul de pe perete - doar
scoateti capacul cu surub si desurubati
suportul.

in cazul depozitrii pe termen scurt, pur si
simplu deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare si puneti-l intr-un loc sigur. Cand nu
sunt folosite pentru o perioadd mai lungd de
timp, merita sa le demontati sau sa le asigurati
cu material de protectie.

Specificatii tehnice

e Model: IRH-072

e Alimentare electrica: 220-240V ~/ 50
Hz

e Puterea dispozitivului: 720 W

Continutul pachetului

e  Radiator: 1 bucata
e  Manual de utilizare: 1 bucata
e Telecomanda: 1 bucata
e  Set accesorii:
* 2x suport de montare
* 4x mufa de expansiune
* 4 x suruburi de montare metalice
* 2x picioare
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* 6 x suruburi pentru picioare

Protectia mediului

Simbolul (Fig. 6) informeaza ca dispozitivul nu
trebuie aruncat Tmpreund cu deseurile
menajere. Pentru a proteja mediul si
sanatatea, duceti-le la un punct adecvat de
colectare a deseurilor electronice sau intrebati
vanzatorul cum sa le reciclati in siguranta.
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